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ﬁ m Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
WOlV\Q/ P\. dacje Wolne Lektury.
ADAM MICKIEWICZ

Ksiggi narodu polskiego i pielgrzym-
stwa polskiego

KSIEGI NARODU POLSKIEGO. OD POCZATKU SWIATA AZ
DO UMECZENIA NARODU POLSKIEGO

Na poczatku byta wiara w jednego Boga, i byta Wolno$¢ na $wiecie. I nie byto praw, tylko
wola Boga, i nie bylo panéw i niewolnikéw tylko patryarchowie i dzieci ich.

Ale potém ludzie wyrzekli si¢ Boga jednego, i naczynili sobie batwandw, i kfaniali si¢
im, i zabijali na ich cze$¢ krwawe ofiary, i wojowali za cze$¢ swoich Batwandw.

Przeto Bdg zestal na balwochwalcoéw najwicksza kare, to jest niewole.

I stala si¢ polowa ludzi niewolnicg drugiéj potowy, chociaz wszyscy pochodzili od
jednego Ojca. Bo wyrzekli sie tego pochodzenia, i wymyslili sobie réznych Ojcdw; jeden
rzekl, iz pochodzi od ziemi a drugi od morza, a inni od innych.

A gdy tak wojujac jedni drugich brali w niewolg, wpadli wszyscy razem w niewole
Imperatora Rzymskiego.

Imperator Rzymski nazwat siebie Bogiem, i oglosit ze niema na $wiecie innego prawa
tylko jego wola, co on pochwali, to bedzie nazywaé si¢ cnotg; a co on zgani, to bedzie
nazywac si¢ zbrodnia.

I znalezli si¢ Filozofowie, ktérzy dowodzili, iz Imperator tak czynige, dobrze czyni.

A Imperator Rzymski nie mial ani pod sobg, ani nad sobg, nic takiego, coby szanowal.

I ziemia cala stala si¢ niewolnic, a nie bylo takiéj niewoli nigdy na $wiecie, ani przed-
t@ém, ani potém; oprécz w Rossji za dni naszych.

Bo i u Turkéw Suttan musi szanowaé prawo Mahometa, ani moze go sam wyklada¢,
ale s3 na to ksigza tureccy.

W Rossji za$ Imperator jest glowa Wiary, i w co kaze wierzy¢, w to wierzy¢ musza.

I stalo si¢, iz gdy niewola wzmocnita si¢ na $wiecie, nastapilo przesilenie jej; jako
przesilenie nocy, w noc najdtuzsza i najciemniejsza, tak przesilenie niewoli w czasie nie-
wolnictwa Rzymskiego.

W on czas przyszed! na ziemi¢ syn Bozy Jezus Chrystus, nauczajac ludzi, iz wszyscy sa
bracig rodzong, dzie¢mi jednego Boga.

I ze ten jest wickszy migdzy ludZmi, kto im stuzy i kto po$wigca siebie dla dobra ich.
A im kto lepszy, tém wigcéj poswigci¢ powinien. A Chrystus bedgc najlepszym, miat dla
nich krew poswigci¢ meka najbolesniejsza.

Wiec uczyt Chrystus, ze nie jest szanowna na ziemi, ani madroé¢ ludzka, ani urzad,
ani bogactwo, ani korona; ale jedne tylko jest szanowne poéwiccenie si¢ dla dobra ludzi.

I kto poswigca siebie dla drugich, znajdzie madro$¢ i bogactwo i korong na ziemi,
w niebie, i na kazdém miejscu.

A kto poswicca drugich dla siebie, aby miat madros¢, i urzad, i bogactwo, znajdzie
ghupstwo, i nedze, i potepienie na ziemi, w piekle, i na kazdém miejscu.

I rzekt nakoniec Chrystus: kto péjdzie za mna, zbawion bedzie, bo ja jestem prawdg
i sprawiedliwoscig. A gdy tak nauczal Chrystus, przelekli si¢ sedziowie, ktdrzy sadzili w imie
Imperatora Rzymskiego; i rzekli: wypedziliémy z ziemi sprawiedliwo$é, a oto powraca;
zabijmy ja i zagrzebajmy w ziemie.
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Umgcezyli tedy najéwigtszego i najniewinniejszego z ludzi, zloiyli w grobie, i wy-
krzykneli: nie ma juz sprawiedliwosci i prawdy na ziemi, ktdz teraz powstanie przeciwko
Imperatorowi Rzymskiemu.

Ale wykrzykneli ghupio, bo nie wiedzieli, iz popelniwszy zbrodni¢ najwicksza, juz
dopenili miary nieprawosci swych; i skoniczyla si¢ potega ich wtenczas, kiedy najwigcej
cieszyli si¢.

Bo Chrystus zmartwychwstal, i wypedziwszy Imperatoréw, zatkngt kezyz swéj na
stolicy ich; a wtenczas panowie uwolnili niewolnikéw swoich, i poznali w nich braci,
a krélowie pomazani w imie Boga, uznali nad sobg prawo Botze, i wrécila na ziemie spra-
wiedliwos¢.

A wszystkie Narody, ktore uwierzyly, czyto Niemcy, czy Wiochy, czy Francuzi, czy
Polacy, uwazali siebie za jeden naréd, i nazwano ten Nardd Chrzescijanstwem.

I krélowie réznych narodéw uwazali sig za braci, i szli pod jednym znakiem krzyza.

A kto byl Czlowiekiem rycerskim, ten jechat wojowaé pogany w Azji, aby Chrzesci-
jany Azjatyckie obroni¢, i grob Zbawiciela odzyskac.

I nazywano t¢ wojng w Azji, wojna krzyzows.

A chociai Chrzeécijanie wojowali nie dla stawy, ani dla zdobycia ziem, ani dla bo-
gactw, ale dla oswobodzenia ziemi $wigtéj; przeciez Bég nagrodzil im za t¢ wojne, staws,
ziemiami, i bogactwami, i madroécig. I Europa o$wiecata si¢, urzadzata sig, i bogacila sic.
I nagrodzil ja Bdg, za to; ze zrobita poswiccenie si¢ dla dobra drugich.

I Wolnos¢ w Europie rozszerzata si¢ powoli, ale ciagle i porzadnie, od Kréléw szt
Wolno$¢ do Panéw wielkich, a ci bgdac wolnymi, rozlewali Wolnoé¢ na szlachtg, a ze
szlachty szfa Wolno$¢ na miasta, i wkrétce miala znij$¢ na lud, i cale Chrzescijaistwo
miato bydZ wolne, a wszyscy Chrzedcijanie, jak bracia, réwni sobie.

Ale krélowie zepsuli wszystko.

Bo krélowie stali si¢ zli, i szatan wstapit w nich, i rzekli w sercach swych: patrzmy oto
Narody przychodza do rozumu i do dostatkéw, i zyja uczciwie, ze ich kara¢ nie mozemy,
i miecz rdzewieje w rekach naszych, a narody przychodza do Wolnosci, i wladza nasza
stabieje, a skoro dojrzeja, i catkiem wolne beda, wladza nasza ustanie.

A krélowie tak myslac, myslili glupio, bo jesli krolowie sa Ojcami Narodéw, tedy
Narody, jako dzieci, dorastajac wychodza z pod rézgi i opieki.

A przeciez je$li Ojcowie dobrzy sa, dzieci dorosle, i zupelnie wolne nie wyrzekaja si¢
Ojcéw swych, owszem sedziwszych jeszcze wigcéj szanuja i kochaja.

Ale krélowie chcieli by¢ jako Ojcowie dzicy w lasach mieszkajacy, ktérzy dzieci swe
zaprzegaja do wozéw iako zwierzeta, i przedaja kupcom za niewolniki.

Rzekli wiec krélowie: starajmy si¢, aby Narody zawsze byly glupie, a tak niepoznaja
sit swoich, i zeby si¢ ktdcilyz sobg, a tak niepolacza si¢ z sobg przeciwko nam.

Zawolali tedy do ludzi rycerskich: po co macie chodzi¢ do ziemi $wigtéj, daleko jest;
bijcie si¢ lepiéj jedni z drugimi. A Filozofowie dowodzili zaraz, iz glupstwem jest wojowad
za Wiare.

Krélowie tedy wyrzeklszy sic Chrystusa, porobili nowe bogi, batwany, i postawili je
przed obliczem narodéw, i kazali im klania¢ sie, i bi¢ si¢ za nie.

I tak zrobili krélowie dla Francuzéw batwana, i nazwali go honor, a byl to ten sam
batwan, ktéry za czaséw poganiskich nazywat si¢ cielcem zlotym.

Za$ Hiszpanom zrobit krél batwana, ktérego nazwal preponderencig polityczng, albo
influencjg polityczng, czyli mocy i wladza, a byl to ten sam balwan, keédry Assyryjezyko-
wie czcili pod imieniem Baala, a Filistynowie pod imieniem Dagona, a Rzymianie pod
imieniem Jowisza.

A za$ Anglikom zrobit krél batwana, ktérego nazwat panowaniem na morzu i handlem,
a byl to ten sam balwan, ktéry si¢ nazywal dawniéj Mamonem.

A za$ Niemcom zrobiono batwana, ktéry si¢ nazywal Brodsinn, czyli Dobrybyt, a byt
to ten sam batwan, ktéry si¢ nazywat dawniéj Molochem i Komusem.

I ktanialy si¢ ludy balwanom swoim.

I rzekt kedl Francuzom: powstaricie, a bijcie si¢ za honor.

Powstali wiec, i bili si¢ lat pigéset.

A krél Angielski rzekl: powstaricie, a bijcie si¢ za Mamona.
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Powstali wigc, i bili si¢ przez lat pigéset. A inne tez Narody bily si¢, kazdy za balwana
swego.

I zapomnialy narody, iz od jednego pochodza Ojca, i rzekt Anglik: Ojcem moim jest
okret, a Matka moja para. Francuz za$ rzekt: Ojcem moim jest lgd, a matka moig bursa.
A Niemiec rzekl: Ojcem moim jest warsztat, a matka moja knajpa.

I ciz sami ludzie, kt6rzy méwili, iz glupstwem jest bi¢ si¢ za wiarg przeciwko poganom,
ciz sami ludzie bili si¢ za kawal papiéru nazwanego traktatem, bili si¢ o port, o miasto,
jako chlopi, ktorzy bija si¢ tykami o granice ziemi ktoréj nie posiadaja, a ktorg ich panowie
posiadaja.

I ciz sami ludzie, ktérzy méwili, iz glupstwem jest i$¢ w dalekie kraje na obrone-
bliznich, ciz sami ludzie plywali za morze z rozkazu kréléw, i bili si¢ o faktorja, o wor
bawelny, i o wor pieprzu. I krdlowie przedawali ich za pienigdze w kraj zamorski.

I psuly si¢ Narody, tak, ze spomigdzy Niemcéw, i Wiochéw, i Francuzéw, i Hiszpa-
néw, jeden tylko znalazl si¢ czlowiek chrzescijanin, medrzec i rycerz. Byl rodem z Genui.

Ten namawial, aby zaprzestano wojowaé w domu, a raczéj odzyskano grob Parski
i Azja, ktéra stala si¢ stepem, a mogla by¢ krajem ludnym i picknym w reku chrzesci-
janskich. Ale wszyscy $mieli si¢ z owego Genuericzyka i rzekli: Sni mu sie, i ghupi jest.

Wigc éw cztowiek pobozny pojechal sam na wojng, a ze byt sam i ubogi, wigc chciat
naprzéd odkry¢ kraje, gdzie si¢ ztoto rodzi; i ztamtad nabrawszy bogactwa, wojsko najaé,
i ziemie $wicta odzyskal. Ale wszyscy slyszac to, krzykneli: szalony jest.

Wszakze Bég widziat dobre checi jego, i poblogostawit mu; i éw czlowiek odkryt
Ameryke, ktéra stala si¢ ziemig wolnoéci, ziemig $wicta. Nazywal si¢ dw czlowiek Krzysz-
tof Kolumb, i byt ostatnim rycerzem krzyzowym w Europie, i ostatni, ktéry przedsigwzial
wyprawe dla imienia Bozego, a nie dla siebie,

Ale w Europie tym czasem mnozylo si¢ balwochwalstwo. A jako u Poganéw czczono
naprzéd réine cnoty w postaci balwanéw, a potém réine zbrodnie, a potém ludzie i bestje,
a potém drzewa, kamienie, i rozne figury nakréslone, tak stato si¢ i w Europie.

Bo Wilosi wymyslili sobie balwana boginie, ktéra nazwali Réwnowagg polityczng.
A tego balwana nie znali dawni poganie, a Wiosi pierwsi zaprowadzili u siebie cze$¢
jego, i bijac si¢ o niego oslabli, i zghupieli, i wpadli w rece tyrandw.

Tedy krélowie Europy widzac, iz czes¢ téj bogini Réwnowagi wycieiczyta naréd Wio-
ski, sprowadzili ja predko do paristw swoich, i rozszerzyli cze$¢ jéj, i kazali bi¢ si¢ za nia.

Az Pruski krdl nakreslit kolo, i rzekl: oto jest Bég nowy, i klaniano si¢ temu kofu,
i nazywano t¢ czg$¢ zaokrggleniem polityczném.

I narody stworzone na obraz Bozy, kazano uwaza¢ jako kamienie i bryly, i obcinaé je,
aby jedno wazyly jedne jak drugie. I pafistwo, Ojczyzng ludzi, kazano uwazaé jako sztuke
monety, ktérg dla okraglosci obcinano.

I znalezli si¢ Filozofowie, ktdrzy pochwalili wszystko, co wymyslili krélowie.

A 7z tych medrcdw falszywych, kaplandéw Baala, i Molocha, i Réwnowagi, dwéch byto
najstawniejszych.

Pierwszy nazywat si¢ Machiawel, co znaczy z greckiego czlowiek chciwy wojny; iz jego
nauka prowadzita do wojen ustawicznych, jakie byly miedzy poganami grekami.

Drugi za$ zyje dotad, i zowie si¢ Ancillon, co znaczy z lacidskiego syn niewolnicy; iz
jego nauka prowadzi do niewoli, jaka byla u facinnikéw.

Nakoniec w Europie batwochwalskiéj nastalo trzech kréléw, imie pierwszego Fryde-
ryk drugi pruski, imie drugiego Katarzyna druga rossyjska, imie trzeciego Marja Teressa
Austrjacka.

I byla to tréjca szataniska, przeciwna tréjcy Bozéj, i byta niejako po$miewiskiem,
i podrzyznianiem wszystkiego co jest $wigte.

Fryderyk, ktorego imie znaczy przyjaciel pokoju, wynajdywat wojny i rozboje przez
cale zycie, i byl jako Szatan wiecznie dyszacy wojna, ktéryby przez po$miewisko nazwat
si¢ Chrystusem Bogiem pokoju.

I ten Fryderyk na po$miewisko dawnym zakonom Rycerskim, ustanowit Zakon bez-
boiny, czyli order, ktéremu na po$miewisko dat hasto suum cuigue, czyli oddaj kazdemu
co jest jego; a ten order nosili studzy jego, ktérzy cudza wlasno$é zabierali i tupili.

I ten Fryderyk na po$miewisko madro$ci napisat ksiege, ktéra nazwat Anti-Machiawel,
czyli przeciwnik Machiawela, a sam czynit podtug Nauki Machiawela.
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Katarzyna za$, znaczy po grecku czysta, a byla najwszeteczniejsza z kobiet, i jakoby
Wenera bezwstydna nazywajaca si¢ czysta dziewics.

I ta Katarzyna zebrala Rade¢ na ustanowienie praw, aby wysmiaé¢ prawodawstwo, bo
prawa bliznich swoich wywrécila i zniszczyta.

I ta Katarzyna oglosita, iz broni wolnoéci sumienia, czyli tolerancji aby wy$mia¢ wol-
noé¢ sumienia, bo zmusita kilka miljonéw bliznich do odmienienia Wiary. Za$ Marja
Teressa nosita imi¢ najpokorniejszéj i niepokalanéj Matki Zbawiciela, aby wy$miaé po-
kore, i $wicto$¢.

Bo byla djablica dumng, i prowadzila wojne dla podbicia ziem cudzych.

I byla bezbozng, bo modlac si¢ i spowiadajac si¢, zabrala w niewole kilka miljonéw
bliznich.

Miala za$ syna Jézefa, kt6rzy nosit imi¢ Patryarchy, ktéry Patryarcha nie dat si¢ uwieé¢
zonie Putyfara, i braci swoich co go w niewolg zaprzedali, z niewoli uwolnit.

A ten Jozef Austrjacki, podwiédt matke whasna do zlego, i braci Polakéw, ktorzy
Cesarstwo jego od niewoli tureckiéj obronili, zabral w niewole.

Imiona tych trzech kroléw, Fryderyka, Katarzyny, i Marji Teressy, byly to trzy bluz-
nierstwa, a ich zycia trzy zbrodnie, a ich pamig¢ trzy przeklectwa.

Tedy owa trdjca widzac, iz jeszcze niedosy¢ narody glupie, i zepsute byly, wyrobita
nowego balwana najobrzydliwszego ze wszystkich, i nazwata tego balwana, Interes, a tego
balwana nie znano u pogan dawnych.

I psuly si¢ narody, tak, ze zpomigdzy nich znalazl si¢ tylko jeden cztowiek obywatel
i zolnierz.

Ten namawial, aby zaprzestano wojowad dla Inzeresu, a raczéj broniono Wolnoéci bliz-
nich; i pojechat sam na wojng, do ziemi Wolno$ci, do Ameryki. Czlowiek ten nazywa
si¢ Lafayette. I jest ostatni z ludzi dawnych Europejskich, w ktérym jest jeszcze duch
poswiecenia si¢, reszta ducha Chrzescijaniskiego.

Tymczasem kianialy si¢ Interesowi wszystkie Narody. I rzekli krélowie: jesli rozsze-
rzymy cze$¢ tego balwana, tedy jak nardd bije si¢ z narodem, tak potém bi¢ si¢ bedzie
miasto z miastem, a potém czlowiek z czlowiekiem.

I zdziczejg znowu ludzie, a my znowu bedziemy mieé takg wladze, jaka mieli nie-
gdy$ krélowie dzicy, batwochwalscy, i jaka maja teraz krélowie Murzynscy i krélowie
Kanibalscy, iz moga zjada¢ poddanych swoich.

Ale jeden nardd Polski nie klanial si¢ nowemu balwanowi, i nie mial w mowie swojéj
wyrazu na ochrzcenie go po polsku, réwnie jak ochrzcenie czcicieli jego, ktérzy nazywaja
si¢ z francuzkiego egoistami.

Naréd Polski czcit Boga, wiedzac, iz kto czci Boga, oddaje czes¢ wszystkiemu, co jest
dobre.

Byt tedy naréd Polski od poczatku do korica wierny Bogu przodkéw swoich.

Jego krélowie i ludzie rycerscy nigdy nienapastowali zadnego narodu wiernego, ale
bronili Chrzescijaristwo od Pogan i barbarzyficéw niosacych niewole.

I szly kréle Polskie na obrong Chrzescijan w dalekie kraje, krél Whadystaw pod Warne,
a krél Jan pod Wieden na obrong wschodu i zachodu.

Nigdy za$ kréle i mezowie rycerscy niezabiérali ziem s3siednich gwaltem, ale przyj-
mowali narody do braterstwa, wigzac je z sobg dobrodziejstwem Wiary i Wolnosci.

I nagrodzit im Bdg, bo wielki nardd, Litwa, polgczy!t si¢ z Polska, jako maz z zong,
dwie dusze w jedném ciele. A niebylo nigdy przedtém tego polgczenia Narodéw. Ale
potém bedzie.

Bo to polgczenie i ozenienie Litwy z Polska jest figurg przysziego potaczenia wszyst-
kich ludéw Chrzescijariskich, w imie Wiary i Wolnosci.

I dat Bdg krélom Polskim i rycerzom Wolnosci, iz wszyscy nazywali si¢ bracig, i naj-
bogatsi i najubozsi. A takiéj Wolnosci nie bylo nigdy przedtém. Ale poém bedzie.

Krél i Me¢zowie rycerscy przyjmowali do braterstwa swego coraz wiecéj ludu, przyj-
mowali cale pulki, i cate pokolenia. I stala si¢ liczba braci wielka, jako Nardd, i w zadnym
Narodzie nie bylo tylu ludzi wolnych i braciag nazywajacych si¢ jako w Polsce.

A nakoniec, krél i rycerstwo dnia trzeciego maja umyslili wszystkich Polakéw zrobié
bracig, naprzéd mieszczan a potém wioscian.
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I nazywano braci $lachtg iz si¢ $lachcili to jest zbratali z Lachami ludZmi wolnymi
i réwnymi.

I chcieli zrobi¢ aby kazdy chrzescijanin w Polsce $lachcit si¢ i nazywal si¢élachcicem,
na znak, iz powinien mie¢ dusz¢ $lachetng, i by¢ zawsze gotowym umrze¢ za Wolno$¢.

Jak zwano kazdego dawniéj Ewangelja przyjmujacego Chrzescijaninem, na znak iz
gotéw krew przela¢ za Chrystusa.

Slachectwo mialo by¢ chrztem Wolnosci, i kazdy ktoby gotéw byt umrzéé za Wolnoéé,
bylby ochrzczony z prawa i z miecza.

I rzekta nakoniec Polska: ktokolwiek przyjdzie do mnie bedzie wolny i réwny, gdyz
ja jestem Wolnos¢.

Ale krélowie poslyszawszy o tém zatrwozyli si¢ w sercach swych i rzekli: wypedzilismy
z ziemi Wolno$¢, a oto powraca w osobie Narodu sprawiedliwego, ktéry nieklania sig
balwanom naszym. P6jdzmy zabijmy Naréd ten. I uknowali migdzy sobg zdradg.

I kel pruski przyszedt i ucatowal Nardd polski i pozdrowit méwiac: ,,Sprzymierzeicze
mdj” a juz go byl przedal za trzydziesci miast wielkopolskich jak Judasz za trzydziesci
srebrnikow.

A dwaj drudzy krdlowie rzucili si¢ i zwigzali Nardd polski. A Gal sadzit i rzekl: za-
prawde nieznajduj¢ winy w tym narodzie i Zona moja Francja, kobiéta lekliwa dreczona
jest snami zlemi; a wszakze weZcie a umeczcie ten nardd i umyt rece.

A rzadzca francuski rzekt: niemozemy krwig naszg ani pieniedzmi tego niewinnego
odkupywac¢, bo krew moja i pienigdz méj do mnie naleza, a krew i pienigdz narodu mego
do mego narodu nalezg.

I wyrzekt ten rzadzca ostatnie bluZnierstwo przeciwko Chrystusowi, bo Chrystus
uczyl iz krew syna czlowieczego nalezy do wszystkich braci ludzi.

A gdy wyrzekt rzadzca stowa te, tedy upadly krzyze z wiez stolicy bezboznej, bo znak
Chrystusa juz niemég} oswieca¢ ludu czczacego batwana Inzeres.

A rzadzca ten nazywal si¢ Kazimir Perier imieniem slawiaiskiém a nazwiskiem ro-
manskiém. Imie jego znaczy skaziciela czyli zniszczyciela miru, to jest pokoju a nazwisko
znaczy od stowa perire albo perir zgubiciela, czyli syna zguby. A imie to i nazwisko jest
antichrystowe. I bedzie zaréwno przeklete w pokoleniu stawiaiskiém i w pokoleniu ro-
manskiém.

I rozerwal czlowiek ten przymierze ludéw, jako éw kaplan zydowski rozerwat szate
swa slyszac glos Chrystusa.

I umeczono nardd polski i zfozono w grobie, a krélowie wykrzykneli, zabili$my i po-
chowali$my Wolnos¢.

A wykrzykneli glupio, bo popelniajac ostatnig zbrodnig, dopelnili miary nieprawosci
swych, i koficzyla sie potega ich wtenczas, kiedy si¢ najwiecej cieszyli.

Bo naréd polski nieumarl, ciato jego lezy w grobie, a dusza jego zstapila z ziemi, to
jest z zycia publicznego do otchlani, to jest do zycia domowego ludéw cierpiacych niewole
w kraju i za krajem, aby widzie¢ cierpienia ich.

A trzeciego dnia dusza wréci do ciala, i naréd zmartwychwstanie i uwolni wszystkie
ludy Europy z niewoli.

I przeszlo juz dni dwa; jeden dzieni zaszed! z pierwszém wzigciem Warszawy, a drugi
dzieni zaszed! z drugiém wzigciem Warszawy, a trzeci dziedt wnidzie ale niezajdzie.

A jako za zmartwychwstaniem Chrystusa ustaly na ziemi calej ofiary krwawe, tak za
zmartwychwstaniem narodu polskiego, ustang w Chrze$cijanistwie wojny.

XIEGI PIELGRZYMSTWA POLSKIEGO

Duszg Narodu polskiego jest pielgrzymstwo polskie.

A kazdy Polak w pielgrzymstwie nienazywa si¢ tutaczem, bo tulacz jest cztowiek bia-
dzacy bez celu;

Ani wygnaricem, bo wygnaricem jest cztowiek wygnany wyrokiem urzedu, a polaka
niewygnat urzad jego.

Polak w pielgrzymstwie niema jeszcze imienia swego, ale bedzie mu to imie potém
nadane, jako i wyznawcom Chrystusa imie ich potém nadane byto.
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A tymczasem polak nazywa si¢ pielgrzymem, iz uczynit $lub wedréwki do ziemi $wie-
tej, Ojczyzny wolnej, slubowal wedrowaé péty az jg znajdzie.

Ale Nardd polski niejest béstwem jak Chrystus, wigc dusza jego pielgrzymujac po
otchlani zbladzi¢ moze, i bylby odwleczony powrét jej do ciala i zmartwychwstanie.

Odczytujmy wiec Ewangielja Chrystusa,

I te nauki i przypowiesci, ktére zebral Chrzescijanin pielgrzym z ust i pism Chrze-
$cijan polakéw, meczennikéw i pielgrzyméw.

I

Plynely po morzu okrety wielkie wojenne i statek jeden maly rybacki. A byt czas
burzliwy jesienny; w tym czasie im okret wigkszy tém bespieczniejszy, a im mniejszy ém
niebespieczniejszy.

Rzekli wige ludzie zbrzegu: blogostawieni zeglarze okretéw wielkich! biada zeglarzom
w statku rybackim czasu jesiennego.

Ale niewidzieli ludzie z brzegu, iz na okretach wielkich popili si¢ majtkowie i zbunto-
wali si¢ i pottukli narzedzia, przez ktére sternik uwaza gwiazdy i skruszyli iglice zeglarska
magnesowa. A wszakze okrety zdawaly si¢ napozdr rownie potgzne jak pierwdéj.

Ale niemoggc widzie¢ gwiazdy na niebie i niemajac iglicy magnesowej zbladzily i po-
tonely okrety wielkie.

A statek rybacki patrzac na niebo i na iglice niezbladzit i doszedt brzegu a chociaz
rozbit si¢ przy brzegu, uratowali si¢ ludzie i uratowali narzedzia swe i iglice swa. A okret
znowu odbuduja.

I pokazalo si¢, ze wielko$¢ i moc okretéw dobre sg, ale bez gwiazdy i kompasu niczém
s3.

A gwiazdg pielgrzymstwa jest Wiara niebieska, a iglica magnesows, jest Mito$¢ Oj-
czyzny.

Gwiazda $wieci dla wszystkich a iglica kieruje zawsze na pétnoc. A wszakze z tg iglica,
mozna zeglowad i na wschodzie i na zachodzie, a bez niej, i na morzu pdlnocném przyjdzie
blad i rozbicie.

Wiec z Wiarg i Milo$cig wyplynie statek pielgrzymski polski, a bez Wiary i MitoSci
ludy wojenne i potgine zabladza i rozbija si¢. A kto z nich wyratuje si¢, nieodbuduje
okretu.

II

Dla czegdz dane jest narodowi waszemu dziedzictwo przyszlej Wolnosci $wiata?

Wiecie iz czlowiek, ktéry ma kilku krewnych niezapisuje dziedzictwa temu, ktéry jest
najsilniejszy, ani temu, ktorzy jest najprzemyslniejszy, ani temu, ktéry najsmaczniej jada
i najlepiéj pija;

Ale temu, ktéry go najwiccej kocha i mieszka przy nim, kiedy inni biegaja za kuchnia,
zyskiem i zabawg.

Otdz i waszemu narodowi dla tego zapisane jest dziedzictwo Wolnosci.

Dla czegbz dana jest narodowi waszemu moc zmartwychwstania?

Nie dla tego ze narod wasz byt potezny; bo Rzymianie potezniejsi byli i umarli, a nie-
zmartwychwstajg.

Nie dla tego ze wasza rzeczpospolita byla starozytna i stawna; bo Wenecja i Genua
byly starozytniejsze i stawniejsze 1 umarly a niezmartwychwstajg.

Nie dla tego ze naréd wasz byt o$wiecony naukami; bo Grecja matka Filozoféw umarta
i lezata w grobie, az zapomniala o wszystkich naukach, a kiedy stala si¢ prostakiem, o to
zaczela ruszad sie.

I oéwiecone byt krélestwa Westfalskie, Wioskie i Holenderskie, ktére widzieliscie ze
porodzily si¢ i poumieraly a niezmartwychwstajg.

A wy bedziecie wzbudzeni z grobu, boscie wierzacy, kochajacy i nadzieje majacy.

Wiecie iz pierwszy umarly, ktérego Chrystus z grobu wzbudzit byt Lazarz.

I niewzbudzit Chrystus z grobu ani hetmana, ani Filozofa, ani kupca, ale Lazarza.

I powiada pismo, iz Chrystus kochat go i byt to jeden cztowiek, nad ktérym Chrystus
plakal. A ktéz jest teraz Lazarzem mi¢dzy Narodami?

ADAM MICKIEWICZ Ksiggi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego 7



III

Pielgrzymie polski, byte$ bogaty, a oto cierpisz ubdstwo i nedzg aby$ poznal, co jest
ubdstwo i nedza; a gdy wrécisz do kraju, abys rzekl: ubodzy i nedzarze wspétdziedzicami
mojemi s3.

Pielgrzymie, stanowite$ prawa, i miate$ prawo do korony, a oto na cudzej ziemi wyjety
jest$ zpod opieki prawa, aby$ poznal bezprawie; a gdy wrécisz do kraju, aby$ wyrzekt:
cudzoziemcy razem ze mng wspdlprawodawcami s3.

Pielgrzymie, byte$ uczony, a oto nauki keéres cenit staly ci si¢ nieuzyteczne, a te ktéres
lekce wazyl, cenisz teraz, aby$ poznal co jest nauka swiata tego; a gdy wrocisz do kraju,
aby$ rzekl: prostaczkowie wspétuczniami memi s3.

v

Nieuciekajcie si¢ pod opieke xiazat, urz¢dnikéw i medrkéw cudzoziemskich. Glupi
jest, kto w czasie burzliwym, kiedy chmury z piorunami ciagna, ucieka si¢ pod opieke
debéw wielkich albo puszcza si¢ na wodg wielks.

Xigzeta i urzedy wieku tego, sg to drzewa wielkie, a madros¢ wieku tego, jest to woda
wielka.

Nie myslcie, aby urzad przez sig, zly by}, i nauka przez si¢, zfa byla; ale je ludzie zepsuli.

Albowiem urzad wedlug Chrystusa, byt to krzyz, na ktérym czlowiek dobry dawat si¢
przybija¢ i meczy¢ dla dobra drugich.

Dla tego namaszczano kréle jak kaptany, aby zla¢ na nich taske potrzebng do poswie-
cenia si¢. A namiestnik Chrystusa nazywat si¢ stuga stug.

A nauka podlug Chrystusa, miala bydz stowem bozém, chlebem i zdrojem zycia.
Powiedzial Chrystus: czlowiek nietylko zyje chlebem, ale i stowem.

A péki tak bylo, szanowano urzad i nauke. Ale potém ludzie podli zaczgli cisngé sig
do urzedu, jako do foza cieplego, aby w niém spaé, a cenili miesce urzedowania, jako
karczme przy drodze, wedle dochodéw jéj.

A ludzie uczeni, rozdawali zamiast chleba trucizng, i glos ich stal si¢ jak szum mly-
néw pustych, w keérych niebylo juz zboza Wiary, a wigc miyny szumia a nike si¢ z nich
nienakarmi.

A wy stali$cie si¢ kamieniem probierczym xigzat i medrkéw Swiata tego; bo w piel-
grzymstwie waszém, aza nie wigcej wam pomagali zebracy niz xigzeta, a w bitwach wa-
szych i wigzieniach i ubdstwie, a za niewi¢cej was nakarmit paciérz anizeli nauka Voltaira
i Hegla, ktére sg jako trucizna, i nauka Guizota i Cousina, ktérzy sg jako mlyny puste.

I dla tego poszly w pogarde urzedy i madro$é, bo czlowieka podlego nazywaja w Eu-
ropie ministerjalnym, to jest, czlowiekiem urzedowym; a czlowieka glupiego, nazywaja
doktrynerem, to jest medrkiem.

Bylo tak i za czaséw przyjscia Chrystusa, iz publikan rzymski, to jest urzednik, znaczyt
to samo, co zlodziéj; a prokonsul, to jest rzadzca, znaczyt to samo, co ciemigzyciel; a fary-
zeusz, czlowiek pi$mienny zydowski, znaczyl tozsamo, co chytry; a sofista czyli medrzec
grecki, znaczyt toz samo, co oszust. I to znaczenie zostalo im, az do dnia dzisiejszego.

A od przyjécia waszego, takie znaczenie bedg mialy w Chrzescijanistwie, stéwo roi,
i stowo lord, i stowo par, i stowo minister, i stowo proféssor.

Ale wy, powolani jestescie abyscie wrécili do poszanowania w kraju waszym i w calém
Chrzescijadstwie urzad i nauke.

Albowiem starsi miedzy wami, niesg ci, ktdrzy najspokojniej na starszefistwie zasy-
piaja i z urzedu swego bogacy sie.

Ale ci, ktérzy najwigcej troszcza si¢ i najmniej $pia, a przesladowani sg i wy$miewani
gorzej niz wy, a ziemie wielkie i bogactwa porzucili, a ktéry z nich wpadnie w moc
nieprzyjaciela, tedy meczony jest srozej niz wy.

A w innych krajach kiedy nadchodzi nieprzyjaciel i odmienia rzady, tedy lud ginie
i odzierany jest, a urzednicy zawsze urzeduja i medrkowie zawsze rosprawiajg iwszystkich
zaréwno stuzg i od wszystkich zaréwno platni s3.

A z Was, wiecie iz ktérzy dobrzy byli senatorowie Wasi, i postowie Wasi, i dowddzcy
Wasi, tych Imperator moskiewski nazywa najwinniejszemi, a ktorych on nazywa najwin-
niejszemi, ci s3 najszanowniejsi, a ktérych on zameczy ci beda $wieci.
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A madrzy miedzy Wami nie s3 ci, ktérzy wzbogacili si¢ przedajac nauke swa, i nakupili
sobie débr i doméw, i zyskali od kroléw zloto i taski.

Ale ci, ktérzy opowiadali Wam stowo Wolnosci, i cierpieli wiczienia i bicia, a ci, ktorzy
najwiecej ucierpieli, szanowni sg, a ci, ktorzy $miercig zapieczetuja nauke swa, $wieci beda.

Zaprawde powiadam Wam, iz cala Europa musi nauczy¢ si¢ od Was, kogo nazywac
madrym. Bo teraz urzgdy w Europie haribg sg, a nauka Europy glupstwem jest.

A jesli kto z Was powie: oto jesteémy Pielgrzymowie bez broni, a jakie mamy od-
mienia¢ porzadek w paristwach wielkich i potgznych?

Tedy, kto tak méwi, niech uwazy: iz cesarstwo rzymskie byto wielkie, jak $wiat, i Im-
perator Rzymski byt potezny, jak wszyscy krélowie razem.

A oto Chrystus postal przeciwko niemu dwunastu tylko ludzi prostakéw, ale iz ludzie
mieli duch $wigty, duch po$wigcenia si¢, wigc zwojowali Imperatora.

A jesli kto z Was powie: jeste$my zolnierze, ludzie nieuczeni, a jakze mamy przegadaé
medrcdw krain, ktdre sg krainy najoswiecenisze i naucywilizowansze?

Tedy, kto tak méwi, niech uwazy: iz medrcy Atediscy byli zwani najo$wiecenisi i naj-
ucywilizowarisi, a pokonani sg stowem Apostotéw, bo gdy Apostotowie zaczeli nauczaé
w imie Boga i Wolnosci, tedy lud opuscil medrkéw, a poszedt za Apostotami.

v

Nieraz méwig Wam, iz jestescie wposréd narodéw ucywilizowanych, i macie od nich
uczy¢ sie cywilizacji, ale wiedzcie, ze ci ktérzy Wam moéwig o cywilizacji, sami nie rozu-
miejg co méwig.

Wyraz cywilizacja znaczyt obywatelstwo od stowa lacifiskiego civis, obywatel. Obywa-
telem za$ nazywano czlowieka, ktory poswigcal si¢ za Ojczyzng swa, jako Scevola i Kur-
cjusz i Decjusz, a po$wigcenie si¢ takie nazywano Obywatelstwem. Byla to cnota pogan-
ska, mniéj doskonata nizeli cnota chrzeécijariska, ktéra kaze poswiecal sie nie tylko za
Ojczyzng swa, ale za wszystkich ludzi; wszakze byla cnotg.

Ale potém w balwochwalczém pomigszaniu jezykéw nazwano cywilizacja modne
i wykwintne ubiory, smaczng kuchni¢, wygodne karczmy, pigkne teatra i szerokie dzogi.

To¢ nie tylko Chrzescijanin, ale poganin rzymski, gdyby powstal zgrobu, i obaczyt
ludzi, ktérych teraz nazywaja cywilizowanymi; tedy obruszylby si¢ gniewem, i zapytatby,
jakiém prawem nazywaja siebie tytutem, ktéry pochodzi od stowa civis, Obywatel.

Nie dziwujcie si¢ wi¢c tak bardzo Narodom, ktére w dobrym bycie tyja, albo gospo-
darne i rzadne s3.

Bo jezeli Nardd dobrze majacy si¢ i dobrze jedzacy i pijacy ma by¢ najwiccej sza-
nowany, tedy szanujcie miedzy sobg ludzi, ktérzy sa najtuczniejsi i najzdrowsi. Owoz
i zwierzgta majg te przymioty; ale na czlowieka to niedosy¢.

A jesli Narody gospodarne maja by¢ najdoskonalsze, tedy mréwki przewyzszaja wszyst-
kich gospodarnoécig; ale na czlowieka to niedosy¢.

A jesli Narody rzadne maja by¢ doskonale, tedy kto lepiéj rzadzi si¢ jak pszczoly; ale
na czlowieka to niedosy¢.

Albowiem cywilizacja prawdziwie godna czlowieka, musi bydz chrzedcijaniska.

Pewny obywatel miat kilku synéw, i wychowat ich poboinie i cnotliwie w domu,
a potém starszych, skoro z dziecifistwa wyszli, postal do szkoly wielkié;.

Starsi tedy, bedac cnotliwi i pilni uczyli si¢ dobrze i zyskali poszanowanie u wszyst-
kich, i dobrze im si¢ wiodlo, i postapili znacznie w madrodci.

A widzac, iz im dzieje si¢ dobrze, wzbili si¢ w dume, i rzekli: szanuja nas ludzie
i stusznie, bosmy medrsi od wielu innych, i potrzeba, zeby$my lepiéj od innych mieszkali,
i ubierali sig, i $wiata uzywali.

Ale iz Ojciec nie dosy¢ dosylal pienigdzy, bo dosylal w miar¢ potrzeb, a nie w miarg
zbytku, przestali wigc zglasza¢ si¢ do Ojca, 1 poklécili si¢ z nim, i zaczeli sami staraé sig
o piénigdze, sposobem naprzéd godziwym, potém robigc dtugi, na rachunek dziedzic-
twa, i znalezli lichwiarza, ktéry im hojnie dodawal, przewidujac ruine ich. Potém bedac
niespokojni i smutni, umyslili pociesza¢ si¢ pijafistwem i rozpusty, i méwili do siebie:
Ojciec nas ostrzegat o zlych skutkach pijadistwa i rozpusty, ale mamy teraz swéj rozum,
sprébujmy, czy si¢ niepocieszymy, uzywajac trunku i roskoszy w miare, jak przystalo na
ludzi rozumnych.
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Ale potém stracili miare, i stali si¢ pijakami wielkimi i rozpustnikami, a dla dosta-
nia pieni¢dzy oszustami. Lichwiarz za$ wyrobiwszy na nich wyrok sadowy, i majac juz
dziedzictwo ich w reku swych, nic im nie dawal.

Wpadli wigc w nedze, a Ojciec dowiedziawszy si¢ wydziedziczyt ich, i oddani sg li-
chwiarzowi do wyrobku, a pracujac przypominali przestrogi Ojca, i my$lili w sercu: szko-
da, ze$my go nie stuchali. Ale iz byli pyszni, nie chcieli pisaé z przeproszeniem do Ojca,
ktéry plakal po nich. I ci, co nie wstydzili si¢ calego $wiata, wstydzili si¢ fajdakéw, ktdrzy
w wiczieniu pracowali z nimi, i obawiali si¢, aby lajdacy nie powiedzieli o nich, iz stabego
serca sg, i placza i Ojca przepraszajg. I tak pomarli.

I widzgc to sgsiedzi, rzekli: oto ci miodziency byli cnotliwi poki siedzieli w domu,
a jak si¢ wyuczyli w szkole stali si¢ zli; nauka tedy musi bydz zlg rzecza, chowajmy wigc
dzieci w glupstwie.

Ale Ojciec madry byl, i niezrazit si¢ tém, i postal mlodszych synéw takie do szkoly
wielkiéj, ale kazat im braé przyklad z braci starszych.

Wiec miodsi nie zapominali nigdy nauk Ojca, i postapili réwnie jak starsi w naukach,
a byli zawsze cnotliwi, i szanowani, i pokazali sgsiadom, iz nauka dobrg jest rzeczg, a Ojca
zawsze stuchad trzeba.

Ortoz Ko$ciét Chrzescijaniski byt owym Ojcem, a dzieémi starszymi byli Francuzi,
i Anglicy, i Niemcy; a pienigdzem dobry byt i stawa $wiatowa, a lichwiarz byt djablem;
a miodszymi braémi Polacy i Irlandczycy i Wegry i inne narody wierzace.

VI

Na jakich ludziach Ojczyzna Wasza najwicksze pokladata nadzieje, i dotad pokiada?

Nie na ludziach, ktérzy najpickniéj ubiérali si¢, i tadczyli, i najlepsza mieli kuchnig,
bo najwigksza cz¢$¢ tych ludzi nie miata w sobie Mitosci Ojczyzny.

Ani na ludziach, ktérzy dawniéj wojny robili, i wyuczyli si¢ najlepiéj maszerowaé
i szykowad, i rosprawia¢ o wojnie, i ksigzki wojenne pisaé, bo wicksza cze$¢ tych ludzi nie
miata Wiary w sprawe ojczysta.

Ale na ludziach, ktérych nazywali$cie dobrymi Polakami, pelnych uczucia, tudziez na
poczciwych zotnierzach, tudziez na mlodziezy.

Otoz i éwiat jest jak Ojczyzna, a Narody jak ludzie. Swiat poklada nadzieje na Naro-
dach, wierzacych petnych Milosci i Nadziei.

Zaprawde powiadam Wam: Nie macie uczy¢ si¢ cywilizacji od cudzoziemcéw, ale
macie uczy¢ ich, prawdziwéj cywilizacji Chrzescijariskié;.

Dobrze jest uczyé si¢ rzemiosl, i sztuk, i nauk; nie tylko u Europejczykéw, ale i u Tur-
kéw, i u dzikich mozna nauczy¢ si¢ rzeczy potrzebnych. Uczcie si¢ tedy, abyscie zyli praca
wlasna, jako Apostolowie zyli z ciesielstwa, i tkactwa, i bednarstwa; ale nie zapominali,
iz s3 Apostotami, nauczycielami rzeczy wickszych, niz owe rzemiosta, i sztuki, i nauki.

Nie spiérajcie si¢ z cudzoziemcami rozumowaniem i gadaniem, bo wiécie, iz gadatliwi
i kezykliwi sg, jako chlopicta w szkole; a najmedrszy nauczyciel nie przegada jednego
zuchwalego i jezyczliwego chlopigcia.

Uczcie wige przykladem, a na gadanie ich odpowiadajcie przypowiesciami Ewangelji
Chrystusa, i przypowiesciami ksiag pielgrzymstwa.

VII

Powiedzial Chrystus: kto idzie za mng, niech opusci i ojca swego, i matke swoja
i odwazy dusz¢ swojg.

Pielgrzym Polski powiada: kto idzie za Wolnoscig, niech opusci Ojezyzne, i odwazy
Zycie swoje.

Bo kto siedzi w Ojczyznie i cierpi niewole, aby zachowal zycie, ten straci Ojczyzne
i zycie; a kto opusci Ojezyzng, aby bronit Wolno$¢ z narazeniem zycia swego, ten obroni
Ojezyzng, i bedzie zy¢ wiecznie.

Za dawnych czaséw, kiedy zbudowano pierwsze miasto na ziemi, zdarzylo si¢, iz wsczat
si¢ w miescie oném pozar.

Powstali niektérzy ludzie, i spojrzeli w okno, a widzac ogieri bardzo daleko, poszli
znowu spaé, i usneli.
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A drudzy widzac ogieni blizéj, stali we drzwiach, i méwili: bedziemy gasi¢, kiedy ogien
do nas przyjdzie.

Ale ogien wzmégt si¢ bardzo, i pozart domy tych, ktdrzy we drzwiach stali, a tych,
ktérzy spali, pozart z domami ich.

Byli za$ niektorzy ludzie poczciwi, ci widzac ogien, wybiegli z doméw swych, i ratowali
bliskie sgsiady; ale iz malo bylo poczciwych, uratowaé nie mogli.

A gdy miasto zgorzalo, oni poczciwi ludzi z sgsiadami odbudowali je, i pomagal im
lud caléj okolicy, i stanclo miasto wigksze i pigkniejsze niz pierwsze.

Ale owych, co nie byli u pozaru, a tylko we drzwiach doméw swych stali, z miasta
wypedzono. I pomarli glodem.

W miescie za$ ustanowiono takie prawo, iz w czasie pozaru wszyscy z woda, z drabi-
nami, i z hakami do ognia biec muszg, albo wyznacza osobne ludzie, ktorzy noca czuwaé,
a ogien gasi¢ beda.

I prawo takie i porzadek, odtad w miastach nastalo, i ludzie spali spokojnie.

Miastem owém jest Europa, ogniem nieprzyjaciel jéj despotyzm, a ludzie spiacy sa
Niemcy, a ludzie we drzwiach stojacy Francuzi i Anglicy, a ludzie poczciwi Polacy.

VIII

Za dawnych czaséw, byli w Anglji gospodarze, majacy wielkie stada bydta i trzody
owiec.

Ale wilcy wpadali czgsto na pole ich i czynili szkode.

Wzigli wige strzelby i psy, odpedzali i zabijali zwierza, ale zwierz odp¢dzony jedng
strong, powracal drugg, a na miejscu jednego zabitego rodzilo si¢ dziesi¢¢. A gospodarze
na polowaniu ustawiczném zubozeli trzymajgc wiele pséw, i kupujac brod. Stada ich
i trzody ich, zniszczaly.

Az drudzy gospodarze medrsi rzekli; pojdzmy daléj za zwierzem az do lasu, a wytepim
go w gniezdzie jego. Ale wilcy przyszli znowu z drugich laséw, i owi gospodarze zubozeli,
i trzody potracili.

Zubozawszy poszli do sasiadéw, i rzekli: zbierzmy caly lud; polujmy rok caly, az wy-
gladzim wilki na caléj wyspie; bo Anglja jest wyspa.

Poszli tedy i polowali, az wytepili zwierza co do jednego, potém ztozyli brod, rozpuscili
psiarnie, a barany ich pasg si¢ bez pastérza, od owych czaséw az do dzié dnia.

IX

Za$ w kraju Wloskim, byt powiat bardzo zyzny w oliwe i ryz, ale nie zdrowy, bo latem
przychodzilo nari powietrze zwane malaria, ktére febre $miertelng przynosi.

Ludzie owego powiatu, jedni kadzili w domach swych, lozac wielkie pieniadze na ka-
dzidlo, drudzy budowali parkany od zachodu, skad mor przychodzil, inni uciekali w nie-
zdrowg pore, az wszyscy wymarli, i stal si¢ powiat ten pusty, a po gajach oliwnych i polach
ryzowych, chodzily dzikie $winie.

I przyszta malaria do drugiego powiatu, i zaczeli znowu ludzie kadzi¢ sig i uciekal, az
znalazt si¢ czlowiek madry, i rzekt im:

Zle powietrze rodzi si¢ daleko od was, w bagnie o mil pie¢dziesiat stad, pojdicie wigc,
osuszcie bagno spuszczajac wodg; a jesli sami od zlego powietrza pomrzecie, zostang dzieci
wasze w dziedzictwie waszém, i powiat was blogostawi¢ bedzie.

Ale owi ludzie lenili si¢ i$¢ daleko, i obawiali si¢ $mierci, wicc wkrétce pomarli w to-
zach swych. Zte powietrze idzie daléj, i zajelo juz dziesi¢¢ powiatéw.

Bo kto nie wyjdzie z domu aby zlo znale$¢, i z oblicza ziemi wygladzi¢, do tego zto
samo przyjdzie, i stanie przed obliczem jego.

X

Pamigtajcie, ze jestescie wposrdd cudzoziemcédw, jako trzoda wérdd wilkéw i jako
obéz w kraju nieprzyjacielskim, a bedzie migdzy Wami zgoda.

Ci, co niezgodni, s3 jak barany ktére si¢ odlaczaja od trzody, bo nie czujg wilka; albo
jak zolnierze, ktérzy odlaczajg si¢ od obozu, bo nie widza nieprzyjaciela; a gdyby czuli
i widzieli, byliby w kupie.
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A nieprzyjacielem Waszym, jest nie tylko trdjca szatariska, ale wszyscy ktorzy czynig
i méwig w imie ##djcy téj, a tych liczba jest wielka mi¢dzy cudzoziemcami, czcicieli Mocy
i Réwnowagi i Kofa i Interessu.

Nie wszyscy jesteScie rownie dobrzy, ale gorszy z Was lepszy jest, niz dobry cudzo-
ziemiec; bo kazdy z Was ma ducha poéwigcenia sig.

A jeéli niektérzy z Was réznig si¢ od drugich, tedy dla tego, iz przybrali suknie cu-
dzoziemskie; jedni wlozyli czerwone czapki francuzkie, a drudzy gronostaje angielskie,
a drudzy togi i birety niemieckie. A dzieci przebranych, czgsto matka wlasna nie pozna.

Ale skoro ubiorg si¢ wszyscy w Czamary polskie, i poznaja si¢ wszyscy, i usieda na
kolanach matki, a ona wszystkich zaréwno uscisnie.

Nie wyszukujcie ustawicznie w przeszlosci bledéw i grzechdéw. Wiécie, iz ksigdz na
spowiedzi, zakazuje ludziom o przeszlych grzechach myslé¢, a tém bardziéj z drugiemi
gada¢, bo takie mysli i gadania, znowu do grzechu prowadza.

Nie krzyczcie: oto na tym czlowieku taka plama jest, musze ja pokazaé; oto ten czlo-
wiek popelnit taki a taki wystepek. Badicie pewni, iz znajda si¢ ludzie, ktérych obowiaz-
kiem bedzie te brudy wygrzebywaé; i sedziowie, do ktorych naleze¢ bedzie sad; i kat,
ktéry ukarze.

Jeili idziecie przez miasto, a wszakze nie czyScicie bruku, widzac $miecie; a jesli spo-
tkacie zlodzieja ztowionego, nie $pieszycie si¢ ciagnaé go na szubienice. Sg inni ludzie,
do ktérych to nalezy.

A na tych ludziach nigdy nie zabraknie; bo gdy zabrakto nie dawno kata w jedném
miescie francuzkiém, tedy podalo si¢ zaraz trzystu szesédziesigciu szesciu kandydatdw.

Moéwigce o przeszlosci, jesli powtarzacie: oto w téj bitwie zrobiono taki blad, a w owéj
bitwie taki blad, a w tym marszu taki blad; dobrze to jest, ale nie myslcie, zeécie bardzo
rozumni; bo fatwo widzié¢ niedostatki, a trudno zalety.

Jesli na obrazie jest plama czarna, albo w obrazie dziura, tedy lada glupi postrzeze je;
ale zalety obrazu, widzi tylko znawca.

Ludzie dobrzy sadza, zaczynajac od dobréj strony.

Gotujac si¢ do przysziodci, potrzeba wracal si¢ mysla w przesztosé; ale o tyle tylko,
o ile czlowiek gotujacy si¢ do przeskoczenia rowu, wraca si¢c w tyl, aby si¢ tém lepié]
rozpedzié.

XI

Jestescie miedzy cudzoziemcami jako rozbitowie, na brzegu cudzym.

Onego czasu rozbit si¢ okret; wszakze cz¢$é ludzi wyplyneta na brzeg cudzy.

Byli za$ miedzy tymi, co wyplyneli, zolnierze, i majtkowie ludzie morscy, i rzemiesl-
nicy, i uczeni piszacy ksiazki.

Wszyscy narzekali, i chcieli do Ojezyzny wrécié; i weszli w radg.

Lud brzegu onego nie dawal im okretu, ani lodzi, a bedac cheiwy, nie dawal im
drzewa bez piéniedzy.

Poszli tedy do lasu, i zaczeli opatrywad drzewa, i rozprawiaé wiele tych drzew potrzeba,
i jaki okret zbudowaé, czy podobny do dawnego, czy nowym ksztaltem, czy fregate, czy
bryg, czy kuter.

Tym czasem ludzie owego brzegu, przybiegli na odglos kiétni, i wygnali rozbitéw
z lasu.

Zaczeli wigc narzekad; i wszeli w rade.

Moéwili jedni: iz przyczyng rozbicia byt sternik, i chcieli go zabi¢, ale byt utonat; drudzy
skarzyli majtkéw, ale mieli tylko kilku ludzi morskich, i zabiwszy ich nie mieliby z kim
plynaé, wicc ich tylko fajali i uragali si¢ nad nimi.

Niektérzy wywodzili, iz rozbicie przyszio z wiatrem péinocnym, inni skladali je na
wiatr zachodni, inni obwiniali skal¢ podwodng. I stata si¢ miedzy nimi klétnia wielka,
trwala za$ rok caly, a nic nie uradzono.

Rzekli wigc: rozejdzmy sig, a szukajmy sposobu do zycia. Wiec ciesle poszli budowaé
domy, a mularze murowaé, a uczeni ksigzki pisa¢ cudzoziemcom; kazdy rzemieslnik wedle
rzemiosta swego.

I stalo si¢, ze wszyscy tesknili do Ojczyzny; a jedni nie umieli budowaé wedle rozka-
zania budowniczych cudzoziemskich, a drudzy nie umieli pisma onych ludzi.
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Narzekali wigc; i weszli znowu w rade.

I znalaz! si¢ migdzy nimi czlowiek prosty, ktéry dotad milczal, bo byt cichy; ten rzekt
im:

Pracujac i Zywigc si¢ zapominacie, ze musimy powraca¢ do Ojczyzny, a nie powrdcimy
tylko okretem, i po morzu.

Niech wi¢c kazdy z Was buduje, i muruje, i pisze; ale razem niech kazdy kupi siekiere,
a uczy si¢ plywad.

Za$ ludzie morscy, ktérzy miedzy nami sg, niech wywiedzg si¢ o morzu, i o brzegach
tutejszych, i o wiatrach.

A gdy juz bedziem gotowi, p6jdziemy do lasu, i zbudujem predko okret, nim sie obej-
rz3 ludzie brzegu tego. A jesli zechcg nam wstret czynié, tedy majac siekiery, obronimy
si¢. Rzekli wige obierzmy stérnika.

Jedni chcieli starego, drudzy mlodego; mularze innego, uczeni innego. I trwalg ta
ki6tnia pét roku, i nic nie postanowili.

Natenczas rzekt im 6w czlowiek prosty: obierzcie naprzéd ciesle, ktéryby Wam predko
okret zbudowal, a zbudujcie tym czasem ksztaltem dawnym, bo nie mamy czasu nowego
probowal.

A gdy wsigdziemy i wyplyniemy, zbierzemy ludzi, ktérzy miedzy nami sg ludzie mor-
scy, 1 kazemy im obra¢ spomiedzy siebie stérnika.

Ludzie morscy, réwnie jak my, nie zechcg utonaé; wigc dobrze wybiora.

A jesliby i wtenczas byta mi¢dzy nami kl6tnia, tedy skoriczy sie; bo mocniejsi stabszych
albo powiaza, albo w morze wrzucy; a poki jeste$Smy na tym brzegu, kl6tnia nigdy nie
skoriczy si¢, bo nam niewolno ani zabija¢ drugich, ani wigzaé.

Zrobili ci tak, jak im radzil, i wyplyneli szcze$liwie.

XII

W radach Waszych i zmowach, nie naéladujcie batwochwalcow.

Bo niektérzy z Was zaczynali rady, i zmowy, i spiski, do ktérych trzeba madrodci
i zgody, zaczynali przy obiadach i wieczerzach, od jedzenia, i od picia.

A ktéz kiedy widzial, aby brzuch pelny dawal madros¢, i glowa pijana zgode, aby
z migsa i z wina wskrzesi¢ Ojczyzng?

I dla tego zmowy i spiski takie nie udaja si¢, bo jaki poczatek, taki koniec.

A lekarze wiedzg, iz dziecie poczgte z ojca, ktéry si¢ obzart i opil, glupie jest, i nie
dlugo zyje.

Przetoz Wy zaczynajcie rade i zmowg, obyczajem przodkéw, idac na msze, i do kom-
munji; a co wtenczas uradzicie madre bedzie.

I niewidziano nigdy, aby ludzie byli niezgodni dnia tego, kiedy przyst¢powali poboznie
do kommunji, i aby dnia tego byli lekliwi.

Wehodzac na rade¢ abo zmowe, upokorzcie si¢ przed oczyma Waszemi, albowiem bez
pokory niéma zgody.

Ztad nieméwi si¢ do ludzi: podniescie sig do zgody; ale skloricie sig do zgody.

A kto chcee zwigzaé wierzchotki drzew musi je nachyli¢: nachylcie wiec rozumy Wasze,
a zwiazg sie.

W uroczystoéciach Waszych nie nasladujcie batwochwalcow.

Albowiem batwochwalcy, migdzy ktérymi zyjecie, obchodza $wigta narodowe wesole,
czy smutne, zawsze jednym sposobem, to jest, jedzeniem i piciem; stél jest oftarzem ich,
a brzuch Bogiem ich.

Wy za$ obchéddicie $wigta Wasze narodowe, Swicto powstania, i Swicto Grochow-
skie, i éwiqto Wawru, obchédzcie obyczajem przodkéw Waszych, idac z rana do kosciota,
i poszczac dzieri caly.

A pienigdze oszczedzone dnia tego od geby Waszéj, dajcie Starszym na karmienie
matki Ojczyzny. A takiego obchodu, ani urzad zaden nie zabroni, ani potrzeba na taki
obchdd, najmowaé domy wielkie, i schodzi¢ si¢ gromadnie na rynkach.

Nie nasladujcie batwochwalcéw w ubiorach Waszych.

Bo batwochwalcy miedzy ktérymi zyjecie, urzad cheg zrobi¢ szanownym, nie przez
poswiecenie sie, ale przez ubior; i czepiaja na siebie purpure, i gronostaje, i wstegi, i or-
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dery; i s3 jako nierzadnice, ktdre si¢ bielg i rézuja, i stroja, i im brzydsze, tém pigkniéj
ubiérajg si¢.

Wy no$cie Czamary powstariskie, i starsi, i mlodsi; bo wszyscy jestescie Zolnierzami
powstania Ojczyzny. Czamarg za$ nazywa si¢ po polsku stréj, w keéry ubiérano umiera-
jacego.

A wielu z Was umrze w stroju powstaiskim. Wszyscy za$ niech beda gotowi umrzéé.

Ktéz niepozna pod Czamarg powstariska Meza, co zwycigzyl pod Wawrem; i Meza,
co zwycigzyl pod Stoczkiem; i Mgza, co wyprowadzil wojsko z Litwy; i Meza, ktéry
prowadzit putk Wolynski; i Meza, ktéry powiedzial w dniach powstania: Mlodzienicy,
rébcie coscie zamyslili, idzcie a walczcie; 1 Mlodziedcow, ktdrzy pierwsi wygnali tyrana;
i Meza, ktory wyrzekl pierwszy: precz z Mikolajem? Wiadome sg na $wiecie imiona Ich.

A keéz wié, jak si¢ nazywa krél Neapolitariski, i Sardyriski, chociaz purpurg nosza?
Kto zna imiona syndéw krélewskich w innych krajach, i imiona Marszatkéw, i Wodzdw,
noszacych bulawy i wstegi? Nikt o nich nie wié.

A o innych wiedzg tylko dla tego, iz znaczni sg wielkg ztoscia i glupstwem; jako
w miasteczku, wiedza imie stawnego rozbéjnika, i stawnego zlodzieja, i stawnego kuglarza,
i warjata, ktorzy wldczy si¢ po ulicach, i lud $mieszy.

A taka stawa jest Cara Mikolaja, i Carzyka Don Migela, i Carzyka Modeny, i wielu
krélow i Ministréw, ktérych znacie.

Noscie wiec Czamary powstariskie.

Kto za$ ma potrzebe wzig¢ strdj inny droiszy, i staje mu na to, niech tak postapi: jesli
suknia kosztuje talaréw dziesi¢¢, niech kupiwszy suknig, zlozy drugie talaréw dziesigé
na odziewanie Ojczyzny. Toz samo zrobicie i ze straws, i z mieszkaniem, ktére ma bydz
zolnierskie; a co jest drozsze nad zolnierskie, od tego podatek dobrowolny zlozcie.

A wszakze nie patrzcie drugich, jak jadaja, i ubiéraja si¢, i mieszkajg, tylko patrzcie
samych siebie; albowiem napisana jest ta rada; nie dla tego, abyscie podtug niéj sadzili
drugich, ale samych siebie.

Bo dla drugich badzcie fagodni, a dla siebie surowi. A podlug tego jak drugich s3-
dzicie, sami bedziecie sadzeni.

Uwazcie jeszcze t¢ tajemnice.

Iz kto bardzo surowie potepi blizniego za blad jaki, albo za lekliwoé¢, albo za opie-
szaloé¢, albo za niestaloé¢; tedy sam pewnie w ten biad wpadnie, i sadzony bedzie od
drugich.

Jest to tajemnica, ktéra pewien pobozny Polak odkryl, Wam obwieszcza.

Na tchérza najsrozéj nastajg tchérze; na zlodzieja zlodzieje; a z warjata najgloénié;
smieja si¢ drudzy wariaci.

A czlowiek rozumny i odwazny, w mowach poblazajacy jest; wszakze jesli zwierzch-
nikiem jest i S¢dzig, i lud mu da miecz w r¢ce, wtenczas surowy jest, i sadzi i karze podiug
sumienia, albowiem przez usta jego wyrokuje lud caly, a mieczem jego zabija r¢ka ludu.

A czlowiek préiny, surowy jest w mowach, poki jest prostym czlowiekiem; a gdy
zostanie Starszym ludu, i Sedzia; natenczas wydaje si¢ nikczemnos$¢ jego, bo lekliwy jest
i poblazajacy, a nie sadzi wedle serca ludu, ale wedle przyjazni swych, i nienawisci swych.

Jesli o kim powiesz niestusznie: zdrajcg jest; albo powiesz niestusznie: szpiegiem jest;
tedy badz pewien, iz o tobie toz samo méwig inni, w téjze saméj chwili.

Nie rozrézniajcie si¢ migdzy sobg méwiac: ja jestem ze staréj stuzby, a ty jeste$ z no-
wéj stuzby; ja bylem pod Grochowem i Ostroleks, a ty pod Ostrofgka tylko; ja bylem
zolnierzem, a ty powstaicem; ja Litwin, a ty Mazur.

Ktoérzy tak méwia niech przeczytaja Ewangelja o robotnikach, ktérzy przyszli do win-
nicy, jedni wezwani rano, drudzy w potudnie, a inni wieczorem, a wszyscy rowng wzi¢li
zaplatg. A ci, co wezesniéj przyszli, zazdrodcili poézniejszym, Pan za$ rzekl: zazdroénicy,
a coz wam do tego, bylescie sami wzieli t¢ zaplate?

Znajdziecie wiele dzieci zolnierskich u cudzoziemcdw, a dzieci powstancow sg tylko
u Was.

Litwin i Mazur bracia sg; czyz kldca si¢ bracia o to, iz jednemu na imie Wiadystaw,
drugiemu Witowt? nazwisko ich jedne jest, nazwisko Polakéw.
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XIII

Nie spiérajcie si¢ o zastugi Wasze, i o pierwszedstwo, i o znaki.

Do pewnego miasta szturmowali Zolnierze mezni, i postawiono na murze drabing,
a wojsko krzyknelo: kto piérwszy postawi nogi na murze, bedzie miat znak wielki woj-
skowy.

Przybiegla pierwsza rota; a iz kaidy chcial piérwszy wstapi¢ na szczeble, zaczeli sig
odpychag, i obalili drabing i pobici s3 z murdw.

Postawiono wigc drugg drabing, i nadbiegla druga rota; a ktéry najpierwéj wskoczyt
na szczeble, puszczono go, a drudzy postgpowali za nim.

Ale piérwszy zolnierz wpét drabiny stracil site i zatrzymat si¢, drugim zawalajac droge.
A wigc nastepujacy zolnierz targal si¢ z nim, i oderwal go, i w dét rzucil, i innych zepchnal;
zrobilo si¢ zamieszanie wielkie, i wszyscy pobici s3.

Az postawiono trzecig drabing, i wbiegla trzecia rota; piérwszy zolnierz dostat rang,
ii$¢ dalej nie chciat. Ale nastgpujacy po nim byt maz silny i ogromny, wigc nic nie méwigc
porwal go, i niost przed sobg, i zastawial si¢ nim jak tarcza i postawil go na murze; za
czém whbiegli inni porzadkiem, i miasto zdobyli.

A wojsko potém weszlo w radg, i chcialo dad znak wielki owemu zolnierzowi silnemu.
On za$ tak im méwit:

Bracia zolnierze, okrzykneliscie: iz kto piérwszy na murze nogi postawi, znak wezmie,
a oto jest zolnierz ranny, keéry stangl przedemng; on tedy znak wezmie. Przez niego Bdg
miasto zdobyl.

Nie wazcie go lekce, méwigc: iz tylko predkosci ndg winien piérwsze miejsce, bo
i predkosé jest przymiot w zolnierzu, jako sifa i meztwo.

Nie méwcie: iz on nic nie sprawil, bo gdyby go nie raniono przedemns, tedy ja od-
ni6stbym te rane, i mozeby$my miasta dzi$ nie wzieli. A ten, kto zaslania, réwny temu,
kto walczy, i tarcz ma réwng ceng jak miecz. Znaku nie potrzebuj¢, bo wszyscy wiedza,
com zrobil.

Bdg daje zwycigstwo uzywajac predkosci jednego, meztwa drugiego, sily trzeciego;
a skoro cztowiek zreczny lub silny zamiast nie$¢ w gére towarzysza stabszego, straca go,
tedy robi zamieszanie i klgske; a jesli chwali si¢ z zastugi swéj, zasiéwa niezgode.

XV

Niech kazdy skfada talent sw6j Ojczyznie, jako dar w karbong tajemnie, i nie méwiac,
wiele zlozyl. Przyjdzie czas, ze si¢ karbona napelni, a Pan Bég zapisuje, ile kazdy zlozyt.

Ale jesli chwali¢ si¢ bedziecie, iz tyle a tyle zlozyliscie; tedy wy$mieja Was ludzie,
i poznajg, zeScie dawali talent Wasz tylko dla chluby.

Zastuga dla Ojczyzny jest jako proch.

Kto proch szeroko rozsypie, i podpali; zrobi maly blysk bez mocy, i hukuy, i skutku.

Ale kte proch zakopie gleboko, i podpali; tedy wywrdci ziemie i mur z hukiem i skut-
kiem, a ludzie méwic¢ beda: zaiste bylo tam wiele prochu; chociaz bylo nie wiele, ale
w zakopaniu glebokiém.

Przetoz i zastuga gleboko schowana, pokaze si¢ stawnie; a kto ja tak schowa, ze si¢ na
tym $wiecie nigdy nie pokaze, tedy ukaze si¢ w wiecznosci, i huk jéj bedzie nieskoiczony,
i blask jéj nigdy niegasnacy, i skutek jéj na wieki.

Zastuga dla Ojczyzny jest jako ziarno; kto obnosi to ziarno w reku, i wszystkim je
pokazuje, wolajac: oto jest ziarno wielkie, tedy wysuszy je, i nic z niego nie otrzyma.

Ale kto zakopie ziarno w ziemie, a czeka cierpliwie kilka tygodni; tedy ziarno wyda
ro$line.

Ale kto schowa ziarno w klosie na rok przyszly, na zycie przyszle; ten otrzyma ziarn
sto, a z tych stu, tysiace tysigcy.

A przeto, im kto dhuzéj czeka nagrody, ©ém wicksza wezmie; a kto jéj tu nie wezmie,
tam wezmie najwickszg.

A 6z méwi¢ o ludziach, ktérzy skarig sie, méwiac: waleczni byliémy, a nie mamy
starszefistwa i znaku? A czyz walczyliScie dla starszeistwa i znaku? Kto dla starszeristwa
i znaku walczy, niech idzie do Moskala.

A 6z méwié o ludziach, kedrzy skarzg si¢, méwige: oto ten, ktdry stoi na prawo,
lekliwy jest, a wzial znak; oto ten, ktdry stoi na lewo, nie madry jest, a wzial starszeristwo?
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A czyliz zolnierz dobry biegac na nieprzyjaciela, oglada si¢ na prawo, na lewo? Nie oglada
si¢, ale naprzdd idzie. Bo kto oglada si¢ na prawo i na lewo, tchérz jest. Ogladad sie,
i ogladad, jest rzecz naczelnika.

A 6z méwi¢ o ludziach, kedrzy skarza si¢ méwiac: naczelnik nasz pomylit sie, dajaé
znaki, wybiérajac na starszefstwo ludzi zlych. Bo widzi kazdy tatwo wad¢ w naczelniku,
a nie widzi przymiotu; i widzi zasi¢ w sobie przymiot, a nie widzi wady. A czgsto to dobre,
ktére jest w naczelniku, potrzebniejsze jest dla dobra Narodu, nizeli to dobre, ktére w nas
jest.

Alboz nie wiecie, iz Chrystus Bdg, wybral miedzy dwunastu Apostoléw, jednego zdraj-
ce; tedy naczelnik czlowiek, jesli migdzy dwunastu wybierze pigciu ztych do urzedu, i do
znaku, doskonaly jest.

A miedzy Apostolami Jan Swicty byl najwiccéj kochany, chociaz najmlodszy, i nie
mial zadnego osobnego urz¢du; ani byl namiestnikiem jak Piotr; ani przeznaczony do
powolania Narodéw jak Pawel, ani Podskarbim jak Judasz.

A przeciez Jan jeden przepowiedzial przysztos¢ w Apokalipsie, i nazwany jest Orlem,
i koniec Jego tajemniczy jest, i wielu mysli, iz on nie umarl, ale dotad zyje; a tego nie
mysla o zadnym Apostole.

Otéz widzicie, iz zastuga bez urzedu stala si¢ okazalsza na wieki.

XV

Jestescie miedzy cudzoziemcami, jako gospodarze szukajacy gosci i spraszajacy ich na
uczte Swobody do domu swego.

Pewny gospodarz ghupi spraszajac gosci, pokazywal im naprzéd w domu swoim miej-
sca gdzie zrzucajg $mieci, i inne miejsca brudne, tak, iz ckliwo$¢ obudzil, i nikt potém
nie chcial siada¢ do stotu jego.

Ale gospodarz rozumny prowadzi goéci czystym przysionkiem do izby biesiadnéj.
Miejsca na $miecie i brudy w kazdym domu s3, ale zakryte od oczu.

Sa miedzy Wami, ktdrzy méwigc cudzoziemcom o Ojczyznie swéj zaczynaja od tego,
co w jéj prawach i ustanowieniach nie doskonale bylo i nie dobre; drudzy za$ zaczynaja
od tego, co pigckne i naprzdd godne widzenia. Powiedzciez teraz, ktérzy z nich s ghupi
gospodarze, a ktorzy rozumni? i kedrzy gosci do domu zaprosza?

Nie miotajcie peret przed wieprze; nie wszystkim cudzoziemcom gadajcie o wielkich
rzeczach, ktére poczynit naréd Wasz dla dobra $wiata, bo jedni Wam nie uwierza, a drudzy
was nie zrozumieja, az si¢ nawrdca.

Pewien Chrzedcijanin mieszkal pod lasem, bedac gajowym. Ten ujrzal iz zbdjca wy-
krada si¢ z lasu i dazy ku karczmie, w kt6réj mieszkali zydzi, aby ich pobit i odart. Roz-
béjnik rzekt do gajowego: pdjdimy razem na zydy, a podzielim si¢ tupem ich.

Gajowy mial w reku strzelbe, ale tylko nabitg $rétem na ptaszki, przeciez rzucil sie na
rozbdjnika, i ranil go; sam za$ byl mocniéj zraniony, i porwali si¢ za barki, i bili si¢ dtugo,
az rozbojnik obalil gajowego, i podeptal, i myslil, iz go zabil. Ale sam bedac zraniony, nie
mégt dla ujécia kewi i$¢ na rozbdj, i wrécit do lasu. Gajowy za$ zawlokt si¢ do karczmy
dla ratunku.

I rzekt zydom: oto spotkalem meza rozbéjnika, i odpedzitem go, i zranitem, ale sko-
ro wyleczy sie wréci; a jesli tu nie wréci, tedy péjdzie tupi¢ inne Zydy po karczmach.
Wstaricie wige pojmajcie go, i zwigzcie; a jesli boicie si¢, pomdzcie mnie, rozbdjnik jest
maz duzéj reki, ale iz oslabiony, pozyjem go.

Zydzi za$ widzieli z karczmy, co si¢ stalo, i wiedzieli, ze ich obronit; ale obawiali sig,
aby nie prosit zaplaty.

Wiec udali wielkie zadziwienie, pytajac, skad przychodzi, i czego zada; starsi dali mu
wodki i chleba; a bachury plakaly, niby z litosci.

I rzekli wszyscy: nie wierzymy, aby rozbéjnik chcial nas zabija¢; bywal tu u nas daw-
niéj, i pit wodke, a nic nam zlego nie zrobil.

Odpowiedzial im gajowy: jesli tu byl, tém gorzéj dla was, bo obejrzal dom wasz,
i skrzynie wasze, i obaczyl, ze w domu mieszkajg zydzi, to jest, lekliwego i slabego serca
Naréd.

Na to rzekli znowu Zydzi: nie bluz na Naréd nasz; alboz nie z niego, nie z naszego
Narodu byt Dawid, ktéry zabit Goliata, i Samson najmocniejszy z ludzi.
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Odpowiedzial im gajowy: czlowiek jestem w ksiegach nieuczony, slyszatem od Ple-
bana, ze 6w Dawid i Samson pomarli, i niepowstang; radzcie wicc o sobie.

Ruzekli wiec Zydzi: nie nasza rzecz lasy ze zbbjcow oczyszczal, jest na to urzad i wojsko;
idz a powiédz im.

Odpowiedziat gajowy: broniac was, nie pytalem urzedu, i nie czekatem na wojsko.

Rzekli mu Zydzi: bronite$ sam siebie.

Odpowiedzial gajowy: moglem wzdy pomaga¢ rozbdjnikowi tupi¢ was, albo i§¢ z da-
leka za nim i milczé¢, a podzielitby si¢ ze mng dobrem waszém. Moglem tez z domu nie
wychodzié.

Rzekli mu Zydzi: bronites nas, bo spodziewales si¢ zaplaty. Jakoz daliémy tobie wodki
i chleba, i opatrzyliémy rang, i damy ci jeszcze talar bity.

Odpowiedzial im gajowy: Zaplaty waszéj nie chcg, a za chleb i wodke, i leki, odeszle
pienigdze, skoro wrécg do domu mego.

Rzekli mu znowu Zydzi: bite$ si¢ ze zbbjca, bo wiemy, zeé cztowiek ktétliwy, i lubisz
bdj, i szukasz po lesie zwierza.

Odpowiedziat im gajowy: gdybym szedl na béj, uzbroitbym sie lepiéj, wzigtbym kule
i tasak; wyszedlbym albo pierwéj, albo potém; a widzieliécie, zem nie wyszed! ani pierwéj,
ani potém, ale w t¢ samg chwilg, kiedy ujrzalem meza rozbéjnika idacego na was.

Wiec Zydzi zadziwili sie bardzo, i rzekli: powiedz tedy, a przyznaj sie, dla czego$ to
zrobit, co zrobites; i jakie byly mysli twe, bo czlowiek dziwny jestes!

Odpowiedzial gajowy: tego jednego wam nie powiem, a choébym powiedzial, nie
zrozumiecie, bo inny jest rozum zydowski, a inny chrzeécijaiski; ale gdybyscie si¢ na-
wrécili do Chrzedcijanistwa, zrozumielibycie sami postgpowanie moje, nie potrzebujac
pyta¢ si¢ mnie. I to rzeklszy, wyszed! od nich.

Idac zas, jeczat dla ran.

A Zydzi méwili miedzy soba: chlubi sie, ze jest mezny, a jeczy; rany jego nie sg ciezkie,
i tylko jeczy, aby nam straszyt dzieci.

Wiedzieli Zydowie, iz cigzko raniony byl, ale czuli, iz Zle zrobili, a chcieli sami w siebie
wméwié, ze nic zlego nie zrobili. I gadali glo$no aby sumnienie swe zaghuszy¢.

XVI

Jestescie w ziemi cudzéj wéréd bezprawia, jako podrédini, ktérzy w kraju nieznanym
wpadng w jame.

Do jamy wilczéj wpadlo kilku podréznych. Byli migdzy nimi panowie, studzy, i prze-
wodnik.

A skoro ujrzeli si¢ na dnie jamy, zmierzyli ja oczyma, i cho¢ nic do siebie nie méwili,
zgadli co trzeba bylo robié.

Stangl tedy na dnie jamy jeden z nich najsilniejszy i najgrubszy, a drugi wstapil mu na
barki, a trzeci drugiemu wstapit téz na barki, a ostatniemu na barki wstapit przewodnik.

Tak robigc drabing, nie uwazali, kto pan, kto stuga; ale osadzili sami siebie po tuszy
i szerokosci barkéw.

Osadzili téz, iz najwyzéj trzeba stawi¢ przewodnika, i najpierwéj z jamy wysadzi¢, iz
znal drogi i miejsca, i najrychléj znalaztby pomoc.

A gdy przewodnik wyszed!, czekali w milczeniu, posilajac si¢ pokarmem, keéry mieli
w sakwach, obdzielajac kazdego wedle glodu jego.

Niektérzy lekali sie, aby przewodnik nie zostawil ich tam, ale nic nie méwili, aby
towarzyszom serca nie psud, i rzekli w sercu tylko: jesli nas zdradzi, bedziemy mieli czas
narzekaé.

Po krétkiéj chwili przewodnik ludzi sprowadzil, i podréinych wyciagnal, i do wsi
odwi6dt.

Wiec milczac, pozegnali sig, i myslili podréini, przewodnik ghupi jest; ale iz zbladzit
z glupstwa, a nie ze zk¢j woli, i miat dosy¢ strachu, pu$émy go w pokoju, wszakze drugi
raz lepiéj wybiérajmy przewodnika.

Przewodnik za$ myslit, zbtadzitem, a mato co nie zgubitem tych oto poczciwych ludzi,
drugi raz nie podejmg si¢ nigdy przewodnictwa.

I trwalo migdzy tymi ludZmi, od czasu wpadnienia az do czasu wyjécia, ghuche mil-
czenie.
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Nastepnego roku, wpadli do tejze jamy podrédzni drudzy z drugim przewodnikiem;
i umyslili tymze sposobem ratowac sic.

Ale byt spér, kogo postawig na dole, bo panowie nie chcieli stug dZzwigac na barkach,
a studzy obawiali si¢, aby panowie wyszedlszy nie zostawili ich.

Wszyscy za$ obawiali si¢ wypusci¢ przewodnika, bo go w gniewie za blad tajali i bili;
musial im tedy zakla¢ si¢ przysigga wielka, iz powrdci.

Skoro wyszed}, pomyslil sobie: zi to ludzie sg, i c6$ na mnie knujg, bo mi nie wierzyli,
zostawi¢ ich tam w jamie. Szed} wigc do domu swego.

A podrézni kilka dni marli glodem, az przypadkiem trafili na nich ludzie, i wyciagneli
ich.

Ledwie wyszli na wolno$¢, jedni chcieli puszcza¢ si¢ daléj w drogg, drudzy szukaé
i kara¢ niewiernego przewodnika. Ktdcili si¢ wice z sobg i roziaczyli.

Zapalczywsi szli, klngc i grozac przewodnikowi, i stalo sig, iz im nikt niechcial prze-
wodniczy¢ ani na prozby, ani za piéniadze.

Przewodnik za$ 6w niewierny klat i krzyczal, ze nic nie winien, ze owi ludzie sami
zbladzili; a na dowdd, iz dobrze zna drogi, podjat si¢ innych prowadzié. I stalo sie, iz byl
znowu innym przyczyng nieszczescia.

I trwala od czasu wpadnienia ich az do czasu wyjscia ich ciggla kiétnia.

XVvII

Jestescie w pielgrzymstwie Waszém na ziemi cudzéj, jako byt lud Bozy na puszczy.

Strzezcie si¢ w pielgrzymstwie utyskiwania, i narzekania, i powatpiéwania. Grzechy
to s3.

Wiécie, iz gdy lud Boiy wracat do ziemi przodkéw, do ziemi Swietej, tedy pielgrzymo-
wal w puszczy, a wielu, z ludu Bozego tesknilo, i méwito: wréémy do Egiptu; bedziemy
tam w ziemi niewoli, ale bedziemy mieli obfito$¢ migsa, i cybuli.

I powiada Pismo Swiete iz Bdg obrazony przedhuiyt pielgrzymke Narodu, az dopoki
wszyscy ci, ktdrzy tesknili, nie wymarli na puszezy; bo zaden z nich nie mial ujrzéé ziemi
Swiqtéj.

Wiécie, iz byli drudzy miedzy ludem Bozym, ktérzy nie ufali prorokom swym, i mé-
wili: a jakze zdobedziem ziemi¢ przodkéw, kiedy mamy przeciw sobie kréle mocne, i lu-
dy, jako ludy olbrzyméw?

I powiada Pismo éwiqte, iz Bdg obrazony tém niedowiarstwem, przedhuzyl znowu
pielgrzymke Narodu, az wszyscy ci, ktorzy watpili, pomarli na puszczy; bo zaden z nich
nie miat ujrzé¢ ziemi Swietéj.

A nie tylko ci, ktdrzy glosno narzekali i watpili; ale i ci, ktdrzy w sercach swych
narzekali i watpili, pomarli takze; bo czyta Bdg w sercach, jako w ksiazce otwartéj, chociaz
dla drugich zamknigta jest.

Przetoz strzeicie si¢ grzechu narzekania i watpienia, abyscie nie przedtuzyli dni, piel-
grzymstwa Waszego.

A jako w obozie ludu wybranego byli ludzie zarazliwi, chorujacy na lepre czyli trad,
tak i migdzy Wami trafiajg si¢ ludzie zarazliwi, to jest zli Polacy; od tych uciekajcie, bo
nad trad zarazliwsza choroba ich. Po tych znakach za$, poznacie chorobg ich.

Czlowiek zarazliwy nie wierzy w zmartwychwstanie Polski, chociaz bt si¢ o nie i piel-
grzymuje o nie. A choroba jego pokazuje si¢ w stowach takich: wiedziatem, ze powstanie
bylo glupstwem, ale bitem si¢ walecznie za sprawe powstania, jako dobry zotnierz; wiem,
iz niepodobieristwem jest odzyskaé Polske, ale pielgrzymuijg, jako cztowiek honorowy.

Skoro poslyszycie takie stowa, uciekajcie zatknawszy uszy, i donieécie starszym; a starsi
natychmiast czfowieka zarazliwego zlozg z urzedu, jesli jest urzednikiem; i zdejma z niego
Czamarg, i kazag mu namysla¢ si¢ w domu przez pewna liczbe dni.

A po téj liczbie dni obacza, czy si¢ wyleczyl, i czy wstapila wert Wiara i Faska; a jesli
sic wyleczyl, i wyrzeka si¢ grzechu, tedy oglosza go czystym, i przyjgty bedzie znowu do
pielgrzymstwa.

Jesli za$ chory tez same stowa co pierwéj méwié bedzie, tedy starsi napiatnuja go,
oglaszajac: iz jest nieczysty. I wszyscy od niego ucieka¢ maja, od widoku jego, i od stow
jego; bo ani jest dobry zolnierz, ani cztowiek honorowy; ale glupiec, i ztosénik.
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Bo je$li w bitwach szedl na ogien, tedy i kon, na ktérym siedzial Krakus, i bodt go
ostrogami, i ko, ktéry widzl harmat¢ pod biczem furmana, szedl w ogierl; a moznaz
nazywa¢ konia, dobrym zolnierzem?

A jeéli zarailiwiec méwi: iz bije si¢ dla honoru, tedy i officer moskiewski méwi, iz
bije si¢ dla honoru; i Wioch, ktéry msci si¢ zabiiajac sztyletem rywala swego, méwi, ze
si¢ méci za honor; a ¢4z znaczy glupi batwochwalczy honor taki?

Zaprawde méwig Wam, iz zolnierz, ktory walczy bez Wiary w dobroé sprawy swoiéj,
zwierzem jest; a dowddzca, ktdry prowadzi na boj, bez Wiary w sprawe swoja rozbdjni-
kiem jest.

Czlowiek zarazliwy bije si¢ w polu, i zabija dwoch nieprzyjacidl, a wréciwszy do na-
miotu, psuje serca zolnierzy, i zabija dziesi¢ciu swoich na duszy.

Jest on podobny do czlowieka, ktéry chodzi do ko$ciola, i kleczy; a wréciwszy do
domu, $mieje si¢ przed dzie¢mi z Boga i z Wiary.

A niech si¢ nie thumaczy, méwigc: iz co innego jest postgpowanie i czyn, a co innego
mysl i mowa; bo przeciwko Ojczyznie mozna cigzko grzeszy¢ mows i mysla, a kazdy z tych
grzechéw nie ujdzie kary swéj.

Te sg ostréinosci przeciwko zarazliwym w pielgrzymstwie Polskiém.

XVIII

Jestescie wérdd cudzoziemcdw jako Apostotowie wéréd balwochwalcow.

Nie obruszajcie si¢ tak bardzo na balwochwalcéw, bijcie ich stowem, a inni ich po-
bija mieczem, a ci co ich pobija s3 Zydzi czyli ludzie starego zakonu, ktérzy czcza Wsz-
czechmocno$é ludu, i Réwno$é, i Wolnosé. Oni nie nawidzg balwochwalcéw, a nie majg
milosci ku bliznim, i zestani s3 na wytepienie batwochwalcéw Chananejczykéw.

I pokrusza batwany ich, a batwochwalcéw beda sadzi¢ prawem Mojzesza, i Jozuego,
i Roberspiera, i Saint-Justa, wytepiajac od starego do ssacego dziecka, od bydlecia do
szezeniecia. Bo Bdg ich, ktéry si¢ nazywa Wszechmocno$¢ ludu, jest sprawiedliwy, ale
gniewny i trawigcy jak ogien.

A jako miedzy Zydami w stolicy ich powstat Chrystus i zakon Jego, tak w stolicach
liberalistéw Europejskich powstanie zakon Wasz, nowy zakon pééwigcenia si¢ i Mitosci.

Albowiem Anglja i Francja s jako Izrael i Juda. Jesli tedy poslyszycie liberalistow
swarzacych si¢ o dwie Izby, i o Izbe¢ dziedziczng, i o Izbg wybiéralna, i o sposéb wybiérania,
i o zaplate dla kréla, i o wolnoé¢ druku, nie dziwujcie si¢ madrosci ich, jest to madro$é
starego zakonu.

Sa to Faryzeusze i Saduceusze, ktérzy klocg si¢ o tref i o koszer, a nie rozumiejg co
to jest kocha¢ i umrzeé za prawde.

I kiedy stysza Was przybylych z péinocy méwiacych o Bogu i Wolnosci, tedy gniewaja
si¢ i wolaja jak Doktory na Chrystusa, wolajac: A skad mu tyle nauki, synowi ciesli? a jakze
mégl prorok urodzi¢ si¢ w Nazarecie? a jak on $mie nas uczy¢ starych doktoréw?

A kiedy méwig o wojnie Waszéj dla zbawienia Naroddw, nie przeczg iz dobrze zrobi-
liscie, ale powiadaja iz niewczesnie, jako doktorowie wyrzucali Chrystusowi, iz w szabas
$mial ludzi uzdrawial, i krzyczeli: godzi-li si¢ w szabas uzdrawiaé? godzi-li si¢ w czasie
pokoju Europejskiego z Rossja wojowaé?

A jesli dajg jalmuing wdowom i sierotom Wolnosci, wdowom i sierotom Hiszpan-
skim, Portugalskim, Wioskim i Polskim, tedy daja glo$no, w Izbach, jako czynili Fary-
zeusze.

A jesli daja Ojczyznie swoiéj, tedy rozprawiaja, ile podiug zakonu czyli konstytucyi
da¢ maja.

A Wasz zakon inny jest, bo Wy moéwicie: wszystko co nasze jest, Ojczyzny jest;
wszystko co naszéj Ojczyzny jest, wolnych Ludéw jest.

Anglicy, ktérzy kochaja Wolno$¢ wedlug starego zakonu powiadaja: odbierzmy Fran-
cuzom morze, jak Izrael odbieral miasta od Judy; a Francuzi starozakonni méwig: od-
bierzmy Niemcom ziemie nadreriskie; a Niemcy mowig: odbierzmy za$ Francuzom ziemie
nadreniskie, i tém podobnie. Przetoz powiadam Wam iz glupi sa, i zarazajg si¢ batwo-
chwalstwem, czcig Baala, i Molocha, i Réwnowagi.
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Albowiem porty, i morza, i lady s3 dziedzictwem ludéw wolnych. Alboz kidci sig
Litwin z Polakiem o granice Niemna, i o Bialystok? Przetoz powiadam Wam, iz Francuz,
i Niemiec, i Moskal muszg bydz jako Polak i Litwin.

Wszedt do domu opustoszatego czlowiek dziki, z Zong, i z dzie¢mi. A widzac okna,
rzekt: przez to okno bedzie patrzé¢ zona moja, a przez drugie ja sam, a przez trzecie moj
syn. Patrzyli wigc, a kiedy odchodzili od okien, zastaniali je obyczajem ludzi dzikich, aby
$wiatlo do nich nalezace innym nie dostalo si¢. A reszta rodziny okien nie miata.

I rzekt czlowiek dziki: przy tym piecu ja sam tylko grza¢ si¢ bedg, bo jeden tylko piec
byl. A inni niech sobie zrobig kazdy po jednym piecu. I rzekt potém: wybijmy w domu
drzwi, dla kazdego oddzielne; przetoz popsuli dom, i bili si¢ czgsto o $wiatlo, cieplo,
i granice izby.

Otoz tak robig narody Europejskie, zazdroszcza sobie handlu ksigzek, i handlu wina,
i bawelny, nie wiedzac; iz nauka i dostatek, do jednego domu naleza, do wolnych Ludéw
naleza.

XIX

Niektorzy z Was rozprawiajg o arystokracji i demokracji i o innych rzeczach starego
zakonu; ci bracia Wasi mylg si¢, jako pierwsi Chrzescijanie, ktérzy rozprawiali o obrze-
zaniu i umywaniu rak.

Ale Narody zbawione beda nie przez stary zakon, ale przez zastugi Narodu umeczo-
nego, i ochrzcone beda w imie Boga i Wolnosci. A kto tak ochrzcony, bratem Waszym
jest.

Nie gadajcie wiele o prawach. Prawa sg jako obligi, a rzady jak dluznicy, a Ojczyzna
jak dobro. Im podlejszy i chytrzejszy jest diuznik, tém mocniéj go opisuja, a Ojcu i bratu
wierzy si¢ bez obligu.

Przetoz badicie doskonalymi jak Apostolowie, a zawierza Wam Narody, i co posta-
nowicie prawem bedzie, nie tylko dla Was, ale dla wszystkich Wolnych Ludéw.

Nie rozprawiajcie wiele o formie przyszlego rzadu w Polsce. Nie ci najlepiéj urzadza,
ktérzy rozprawiaja, ale ci ktdrzy najmocniéj czuja, i najpelniejsi sa poswigcenia sic.

Pewne siéroty szukaly sobie opiekuna, ktéryby ich dobrami zarzadzal, i ich wychowat.
Obroécily wige oczy na sgsiada, ktory byl dobrym gospodarzem, ale chciwym, i pieniadze
wielkie zebral, a u ludzi mial stawe przemyslnego, ale nieuzytego czlowieka. Rzekly tedy
sieroty: tego nie chcemy, bo z nas bogacié si¢ bedzie.

Obrécily wige oczy na drugiego sasiada, ktéry ksiege o gospodarstwie napisal, ale sam
nigdy nie gospodarowal; rzekly wicc: i tego nie chcemy, bo na nas bedzie robil préby
gospodarcze.

Ale styszaly o trzecim, iz byt czlowiekiem ubogim, i znaczny majatek stracit, popiérajac
sprawy wdow i siérét; rzekly wigc: tego wezmijmy.

Podobna jest forma rzadu przyszlego do ksztaltu mowy, ktdrag méwi cztowiek radny.

Czlowiek przemyélny idac na rad¢ narodows, obmysla, jak zacza¢ mowe, co polozy¢ na
poczatku, co we $rodku, a co w koricu, bo tak nauczyl si¢ w szkole; ale iz sprawy narodowéj
mocno nie czuje, wiec mowa jego bedzie sztucznie utozona, ale pusta, i przejdzie, i pamieci
nie zostawi.

A czlowiek poczciwy, idgc na radg narodows pelne ma serce milosci Ojczyzny, i czujac
prawd¢ tego co ma méwié, méwi nie myslac o porzadku, a wszakie mowa jego bedzie
porzadna, i spiszg ja skoropisowie na wzér dla innych; a on sam zadziwi sie, iz tak madrze
mowil.

Owoz i prawodawcy pelni milosci Ojczyzny postanowig urzedy w kraju stosownie do
potrzeby, i bedzie kraj urzadzony dobrze, a drudzy to urzadzenie przepisza, i nasladowad
beda.

Podobna jest Rzeczpospolita ktéra zatozyé macie do lasu, ktéry sieje gospodarz.

Jesli gospodarz zasieje nasienie dobre, na ziemi dobréj, moze by¢ pewny, iz si¢ drzewa
urodzg; i niéma potrzeby myslé¢ o formie drzew, i lekad sig, aby sie deby nie urodzily
z kolcami, a jodly z liSciami.

Zasiéwajcie wige mitoé¢ Ojczyzny i duch poswigcenia sie, a badZcie pewni, iz wyro$nie
Rzeczpospolita wielka i pigkna.
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XX

Lezala pewna niewiasta w letargu, i wezwal syn lekarzy.

Rzekli wszyscy lekarze: wybierz jednego z nas, aby ja leczyl.

Rzekt jeden lekarz: ja bede ja leczyt podtug nauki Browna; ale drudzy odpowiedzieli:
zla to jest nauka, niech lepiéj w letargu lezy i umrze, niz gdyby$ ja mial leczy¢ podlug
Browna.

Rzekt drugi: ja bedg ja leczyt podlug nauki Hannemana; odpowiedzieli drudzy: zta to
nauka, niech lepiéj umrze, niz gdybys ja miat leczy¢ podlug nauki Hannemana.

Tedy rzekt syn niewiasty: leczcie jakkolwiek, bylebyscie ja wyleczyli. Ale lekarze nie
chcieli zgodzi¢ si¢, jeden zadnym sposobem nie chciat ustapi¢ drugiemu.

Tedy syn z zalem i rozpacza zawolal: o! matko moja. A niewiasta na ten glos syna
obudzita si¢, i wyzdrowiala. Lekarzéw wypedzono.

Sa z Was niektérzy, ktérzy méwig: niech lepiéj Polska lezy w niewoli, niz gdyby
zbudzi¢ si¢ miala wedlug arystokracji; a drudzy: niech lepiéj lezy, niz gdyby zbudzi¢ si¢
miata wedlug demokracji; a inni: niech lepiéj lezy, niz gdyby miata granice takie, a inni
owakie. Ci wszyscy s3 lekarzami, nie synami, i nie kochaja matki Ojczyzny.

Zaprawde powiadam Wam: nie badajcie jaki bedzie rzad w Polsce, dosy¢ Wam wie-
dzié¢, iz bedzie lepszy, niz wszystkie o ktoérych wiécie, ani pytajcie o jéj granicach, bo
wicksze bedg niz byly kiedykolwiek.

A kazdy z Was w duszy swéj ma ziarno przyszlych praw i miare przyszlych granic.

O ile polepszycie i powickszycie duszg Wasza, o tyle polepszycie prawa Wasze i po-
wickszycie granice Wasze.

XXI

Slyszycie, iz mowig Zydzi, i Cyganie, i ludzie z dusza zydowskg i cygariskg; tam Oj-
czyzna, gdzie dobrze; a Polak powiada Narodom: tam Ojczyzna, gdzie zle; bo gdzie tylko
w Europie jest ucisk Wolnosci, i walka o ni¢, tam jest walka o Ojczyzng, i za t¢ walke
bi¢ si¢ wszyscy powinni.

Powiadano dawniéj Narodom: nie skiadajcie broni, péki nieprzyjaciel trzyma jedna
piedz ziemi Waszéj; ale Wy powiadajcie Narodom: nie skiadajcie broni, péki despotyzm
trzyma jedna piedZ ziemi wolnéj.

Bo i Francuz, i Anglik, i Niemiec bronig wlasno$ci swéj, i nienawidza nieprzyjaciot
swych. A przeciez kiedy Francuz i Anglik i Niemiec podrézujg mi¢dzy Ludami, tedy Ludy
nie wychodzg spotyka¢ ich, i $piewaé im pieéni ich.

A Was spotykaja, i ugaszczajg, i spiewaja Wam pie$ni Wasze, bo czujg, ze Wy wojujecie
za Wolnoé¢ Swiata.

A przetoz je$li Wasza nauka o Wolnosci, i Wasze poswigcenie si¢ dla niéj, nie bedzie
doskonalsze od nauki i po$wigcenia si¢ Francuzéw i Niemcéw i Anglikéw; tedy zaprawde
powiadam Wam: nie wnijdziecie do Ojczyzny Waszéj.

Powiadal Chrystus do Narodu wybranego od Boga: jesli ty Narodzie Abrahamo-
wy nie pojdziesz za mng, tedy Bég odrzuci plemie twoje, a z kamieni wzbudzi syndéw
Abrahamowi; co znaczylo, iz z Grekéw i Rzymian zrobi Chrzescijany.

A Polak méwi Francuzom i Anglikom: jesli wy dzieci Wolnosci nie pdjdziecie za
mng, tedy Bég odrzuci plemie wasze, a wzbudzi obroficéw Wolnosci z kamieni; to jest,
z Moskaléw, i z Azjatow.

Albowiem kto odrzuca wezwanie Wolnoéci, odrzucony bedzie od oblicza jéj.

Byta pewna krélowa, ktéra wezwala zolnierza prostego na wodza woijsk, i rzekla: pobij
wszystkich nieprzyjaciél moich, a ja ci dam poétowe krélestwa, i bede zona twa.

Ow iohnierz pociagnat w pole, i szly za nim wojska, ktérym rozkazywat w imie kré-
lowéj, i bil nieprzyjacioly, i stal si¢ mozny i stawny.

Rzekt wige do krélowéj: czas juz, Pani, abym z Tobg ozenit sig, i krélowal spokojnie.
A krélowa rzekla: nie czas jeszcze, bo jeszcze nie pobile$ wszystkich nieprzyjaciét moich.

Tedy wodz rozgniewany rzekt: oto starzeje sig, i utylem, a mam ustawicznie wojowaé
za t¢ kobiéte, osigde lepiéj w dobrach mych, i bede odpoczywal. Wiec osiadt w dobrach,
i zostawit granice bez obrony, a nieprzyjaciel wzmégt si¢, i przyciagnal do débr jego,
i zaczal niszczy¢.
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Tedy on wodz zerwat si¢, i wyjechal do ludu, i zaczat wolal: uzbréjcie sig, a idZcie za
mng broni¢ débr moich, jak dawniéj chodziliScie za mng, kiedy$my zwycigzali zwyciz-
twami wielkiemi.

Ale ludzie rzekli: a co ty jeste$ za jeden, ghupi czlowieku, zeby$my szli za tobg broni¢
débr twych? dawniéj szliémy za toba, bo$ nas wzywal w imie krélowéj, ale teraz juz nie
jeste$ hetmanem jéj, i jeste$ prosty czlowiek, jako i drugi. I odpedzili go.

Bo krélowa juz sobie wybrata drugiego prostego zolnierza, a ten stal si¢ wodzem,
i stuchano go, i zwyciezyt.

Otéz krélowa jest Wolno$é, a wodzem jéj byt Francuz.

XXII

Gdy w pielgrzymstwie Waszém przyjdziecie do miasta jakiego, blogostawcie mu, mé-
wigc: Wolno$¢ nasza niech bedzie z Wami. Jesli Was przyjma, i ustuchaja, tedy wolni be-
da; a jesli Wami wzgardza, i nie ustuchajg Was, i wypedza, tedy blogostawiedistwo Wasze
do Was powrdci.

Odchodzgc z miasta i kraju bezboinego, niewolniczego i ministerjalnego, otrzascie
proch z obuwia Waszego, a zaprawd¢ powiadam Wam, iz 1z¢j bylo Tulonowi, i Nantes
i Ludgonowi w dniach Konwencji, nizli bedzie miastu onemu w dniach Konfederacji
Europejskiéj.

Albowiem gdy Wolnos¢ zasiedzie na stolicy $wiata; bedzie sadzi¢ Narody.

I rzeknie do jednego Narodu: oto bylam napastowana od zb6jcéw, i wotalam do ciebie
Narodzie, o kawal zelaza do obrony, i o gar$¢ prochu; a tyé mi dal artykut gazety. A naréd
éw odpowie: Pani moja, kiedyz wolala$ do mnie? I odpowie Wolno$¢é: oto wolalam ustami
tych pielgrzyméw, a nie shuchalidcie mnie; idzcie wiec w niewolg, kedy bedzie $wist knuta
i chrzest ukazéw.

I rzeknie Wolnoé¢ do drugiego Narodu: oto bytam w utrapieniu i w nedzy, i prosi-
tam ciebie Narodzie, o opieke prawa, i o opatrzenie; a ty$ na mnie rzucal ordonansami.
I odpowie Nardd: Pani moja, kiedy$ przychodzita do mnie? I odpowie Wolno$é: przycho-
dzitam do ciebie w stroju tych pielgrzyméw, a ty$ mng wzgardzil: idzze wige w niewole,
kedy bedzie $wist knuta i chrzest ukazéw.

Zaprawde méwie Wam, iz pielgrzymstwo Wasze stanie si¢ dla mocarstw kamieniem
obrazy.

Odrzucily mocarstwa kamiert Wasz od budowy Europejskiéj, a oto kamien ten stanie
si¢ kamieniem wegielnym i glowg przyszléj budowy; a kto nan potknie si¢, ten upadnie
i nie powstanie.

A z wielki¢j budowy politycznéj Europejskiéj nie zostanie kamien na kamieniu.

Bo przeniesiona bedzie stolica Wolnoéci.

Jeruzalem, ktéra mordujesz ludzi mowigcych o Wolnosci, mordujesz Proroki twoje;
a lud ktéry morduje Proroki swe, uderza sam siebie w serce swoje, jako szalony samobdjca.

Przyjdzie na Judg i Izraela ucisk wielki.

XXIII

Rzadcy francuscy, i medrkowie francuscy, ktérzy gadacie o Wolnosci, a stuzycie de-
spotyzmowi, legniecie mi¢dzy ludem waszym, i despotyzmem obcym, jako szyna zelaza
zimnego, migdzy miotem i kowadlem.

I bici bedziecie, a zuzle z was, i iskry z was, lecié¢ beda na kraj Swiata, i rzekng Narody:
zaiste, kucie tam jest wielkie, jako w kuzni piekielnéj.

I bedziecie wota¢ do mlota, do ludu waszego: ludu, daruj a sfolguj, bo gadali$my
o Wolnosci. A mtiot rzeknie: gadale$ inaczéj, czynile$ inaczéj. I spadnie z nowa mocg na
szyne.

I bedziecie wota¢ do despotyzmu obcego, jako do kowadta gluchego: o despotyzmie,
stuzyliémy tobie, zmigkez si¢ a zréb otwdr, aby$my si¢ skryli od mlota. A despotyzm
rzeknie: inaczéj czynite$, inaczéj méwite$. I wystawi wam grzbiet twardy i zimny; az
bedzie przekuta szyna tak, ze jéj nikt nie pozna.

Rzadcy Angielscy, i medrkowie Angielscy, nadymacie si¢ z rodu waszego, i méwicie:
méj dziad byt lordem, a pradziad krélem, zyjmy wigc w przyjazni z krewnymi naszymi
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panami i krdlami Europy; a oto przyjda dni, iz bedziecie wota¢ do ludu: daruj nas zyciem,
bo nie bylo w rodzie naszym ani jednego kréla, ani jednego lorda, ani jednego eskwajra.

A wy kupcy i handlarze obojga narodéw, lakngcy zlota, i papiéru dajacego zloto;
posytaliScie pienigdz na zgnebienie Wolnosci, a oto przyjda dni, iz bedziecie liza¢ ztoto
wasze, 1 zu¢ papier wasz, a nikt wam nie przysle chleba i wody.

Slyszeliscie o glodach takich, ze matki jadly dzieci swe, ale gldd wasz bedzie srozszy,
bo powiadam wam, ze bedziecie obrzynaé uszy bliznim swym, i uszy samym sobie, i piec,
i je$¢. Bo zashuzyliscie, abyscie byli bez uszu, jako s szelmowie.

XXIV

Te sa Ksiegi Narodu i pielgrzymstwa Polskiego, nie wymyslone, ale zebrane z dziejéw
Polskich, i z pism, i z opowiadan, i z nauk Polakéw ludzi poboznych i po$wigconych za
Ojezyzng, Meczennikéw, Wyznawcdw, i Pielgrzyméw. A niektére rzeczy z taski Bozéj.

Czytajcie je, Bracia-Wiara-Zotnierze; a ci, co s3 miedzy Wami starsi, ktorych nazy-
wacie pod-officerami, czyli namiestnikami, niech Wam objasniaja, i wykladaja.

Albowiem naczelnicy Wasi sg jako rodzice wielu dzieci, zajeci i dzieémi i gospodar-
stwem i domem.

Ale pod-officerowie Wasi s3 jako piastunowie, i niaki mlodszych braci zolnierzy,
i ciagle z nimi sg pilnujac ich.

Oni zaczeli wojng Naroddw, i im sa Bdg dokonal ja szezesliwie. Amen.

MODLITWA PIELGRZYMA

Panie Boze wszechmogacy! Dzieci Narodu wojennego wznosza ku Tobie, rece bezbron-
ne z réznych koricow $wiata. Wolaja do Ciebie z glebi kopalni sybiryjskich i ze $niegéw
kamczatskich, i ze stepéw Algeru, i z Francji ziemi cudzej. A w Ojczyznie naszéj w Pol-
sce wiernéj Tobie, nie wolno jest wola¢ do Ciebie! i starcy nasi, kobiéty i dzieci modla
si¢ do Ciebie w skryto$ci, mysla i fzami. Boze Jagiellonéw! Boze Sobieskich! Boze Ko-
sciuszkéw! zlituj si¢ nad Ojczyzng nasza, i nad nami. Pozwdl nam, modli¢ si¢ znowu do
Ciebie obyczajem przodkéw, na polu bitwy z bronig w reku, przed 6ltarzem zrobionym
z bebndéw i dzial, pod baldachimem zrobionym z orléw i chorggwi naszych; a rodzinie
naszej, pozwdl modli¢ sic w ko$ciotach miast naszych i wiosek naszych, a dzieciom na
grobach naszych. A wszakze niech si¢ stanie, nie nasza wola, ale Twoja.

Amen.

LITANIA PIELGRZYMSKA

Kyrie leyson. Chryste eleyson.
Boze Ojcze ktérys wywiodt lud Twdj z niewoli Egipskiéj, i wrécit do ziemi $wicté).
Wr6¢ nas do Ojezyzny naszéj.
Synu zbawicielu ktéry$ umeczony i ukrzyzowany, zmartwychwstat i krélujesz w chwale.
Zbudz zmartwych Ojczyzng nasza.
Matko Boska, ktérg Ojcowie nasi, nazwali krélowa Polski i Litwy.
Zbaw Polske i Litwe.
Swiety Stanistawie opiekunie Polski.
Modl si¢ za nami.
gwiqty Kazimierzu opiekunie Litwy.
Moédl si¢ za nami.
Swiety Jozafacie opiekunie Rusi.
Modl si¢ za nami.
Wszyscy swicci opiekunowie Rzeczypospolitej naszéj.
Maodlcie si¢ za nami.
Od niewoli Moskiewskiéj, Austryackiéj, i Pruskiéj.
Wybaw nas Panie.
Przez meczenistwo trzydziestu tysigey rycerzy barskich poleglych za Wiare i Wolno$¢.
Wybaw nas Panie.
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Przez meczenstwo dwddziestu tysigey obywateli Pragi, wyrznictych za Wiare i Wolno$é.
Wybaw nas Panie.
Przez meczenstwo miodzienicéw Litwy zabitych kijami, zmarlych w kopalniach i na wy-
gnaniu.
Wybaw nas Panie.
Przez meczenistwo obywateli Oszmiany wyrznigtych w kosciotach Pariskich i w domach.
Wybaw nas Panie.
Przez meczenstwo zolnierzy zamordowanych w Fischau przez Prusakéw.
Wybaw nas Panie.
Przez meczedstwo zotnierzy zaknutowanych w kronstadzie przez Moskali.
Wybaw nas Panie.
Przez krew wszystkich zolnierzy poleglych w wojnie za Wiar¢ i Wolno$¢.
Wybaw nas Panie.
Przez rany lzy i cierpienia wszystkich niewolnikéw, wygnancéw, i pielgrzyméw Polskich.
Wybaw nas Panie.
O wojng powszechng za Wolno$¢ Ludéw!
Prosimy cie Panie.
O Brori i orly narodowe.
Prosimy ci¢ Panie.
O $mier¢ szcze$liwg na polu bitwy.
Prosimy ci¢ Panie.
O gréb dla kosci naszych w ziemi naszéj.
Prosimy cie Panie.
O niepodleglo§¢ calos¢ i wolnoé¢ Ojezyzny naszéj.
Prosimy cie¢ Panie.
W Imie Ojca i Syna i Ducha éwiqtego.

Amen.
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